. .1-‘

. Antrag auf Gew&hrung einer Zuwendung
‘ fur MaRnahmen zur Slcherung des Bestandes
zu-und durchwandernder Wélfe in
Schleswig-Holstein

An_tragéte!ler (Name/Bezeichnung, Anébhrift, Telefonnummer)

2.

Bankverbindung des Geschaﬁskonto

Geldinstitut:

s 0000 0000 0000 000 DDDD o0

'gm@mmcweDDDDDDDDDDD

(8- bzw. 1 1stelhg)

in Héhe von

beantragt.

BéZeich’nung (Zwéck der Mafin’ahme) :

Projéktbeséhreibung und Zeitplan (ggf. gesondertes élat_t benutzen):




6.2

6.3

6.4

Bedeutung und béabsichtigte Wirkung der MaRnahme:

(

FmanZIerungsplan _
Die voraussichtlichen Gesamtkosten (Kostenvoranschlage Berechnungen sind
beigefugt) der Ma!&nahme belatfen sich auf € (100 %) B
Elgenmlttel (elnschl Spenden) kénnen aufgebracht werden in Héhe von -

0 Euro( ~%)

Hohe der Mittel, die der Antragsteller flr den gleichen Zweck bei anderen Stellen

_beantragt hat oder beantragen will oder die ihm von dritter Seite bereits bewilligt

oder in Aussicht gestellt sind:. - . E _ 0O Euro( - %)
(Die Zuwendungsgeber sind zu nennen) - . . : '
Umsatzsteuerbetrage, die der Antragsteller nach § 15 des Umsatzsteuergesetzes '

als Vorsteuer abziehen kann. ' 0 Euro

~ Weshalb ist die Durohfuhrung des Vorhabens ohne die Gewahrung einer Zuwen- '

dung nicht moghch’? Aus welchen Griinden wurde von emer Antragstellung bel

'anderen Stellen oder von einer Kredltaufnahme abgesehen?
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8.  Fiir den gleichen Zweck wurden durch das Land bereits folgende Zuwendungen o

gewdhrt (ggf. Héhe und Zeltpunkt der BeWIIllgung)

9. Voraussichtlicher Beginn und Dauer der Maﬁn‘ahme, die gefordert werden soll:

10. Dle Mittel werden in folgender Weise verwaltet (Verantwortllohkelt ggf Kassen~

und Buchfuhrungssystem)

11 | lchNVir.érklére/n, dass mit der beantragten Ma3nahme noch nicht begonhnen wor;
" d}e'n.ist und auch nicht vor Gew&hrung der Zuwendung begonnen wird. =

12 Ich/Wir-erklare/n, dass ich/wir keine eigenwirtschaftlichen und auf Gewinn geriéhs S

_ feten YZ'we'cke mit der Ma,fsnahme"vérfolgen. | » "

13. lch/\Nir érklélre/n, dass iber mein/unser Vermagen kein Insolvenz-, Vergleichs-,
odef Konku‘fs—‘ oder ein Gesamtvollstreckungsverfahren beantragt oder eréffnet

\ “worden ist. ) N h -

14. Ich/Wir erklare/n: mloh/uns einverstanden, dass mem/unser Projekt mit dem Ge-
samtbudget unter Angabe des gewahiten Zuschusses veréffentlicht wird.

1 5. Beigefligte Anlagen: o

De=m1n1m|s=Belhllfe (verpﬂlchtend)

Kostenvo;anschlage

S O R

O

—Die vorstehenden Angaben sind nchtlg und vollstandlg Den Inhalt der Allgemeinen Nes——

benbestlmmungen zur PrOJektforderung habe/n lCh/WlI‘ zur Kenntnis genommen.
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Nach § 2 Abs. 3 in Verbindung mit § 5 des am 28. Dezember 2013 in Kraft getrétene‘n ‘

Landesmindestlohngesetzes (GVOBI. Schl-H. S. 404) gewéhrt das Land Schleswig-
Holstein Zuwendungen nach der Landeshaushaltsordnung nur, wenn die Zuwen-
dungsempfangerinnen und Zuwendungsempfanger ihren Arbeitnehmerinnen und Ar-
beitnehmern mindestens den festgelegten Mindestlohn von 9,18 Euro (brutto) pro
Zeitstunde zahlen. :
Arbeitnehmerin oderArbeltnehmer im Slnne des Landesmlndestlohngesetzes ist, wer
sich durch einen privatrechtlichen Vertrag verpflichtet hat, in sozialversicherungsrecht-
licher Form oder als géringfligig Beschéftigte oder Beschéftigter gegen Entgelt Diens-
te zu leisten, die in unselbsténdiger Arbeit im Inland zu erbringen sind. '
Hingegen gelten Auszubildende, Umschlerinnen und Umschiler nach dem Berufs-
bildungsgesetz, Personen, die in Verfolgung ihres Ausbxldungsmels eine praktische -
Tatigkeit nachweisen miissen, nicht als Arbeitnehmerin oder Arbeit-nehmer. Ebenfalls

fallen Personen in-einem arbeitnehmerahnlichen Verhéltnis nach § 138 Abs. 1 SGB IX

nicht unter den Arbeitnehmerbegriff. Dementsprechend verpflichte ich mich/verpflich-
ten wir uns, meinen/unseren Arbeitnehmerinnen und Arbeitnehmern im Inland fur die
Dauer des BeWIIhgungszeltraumes mindestens 9,18 Euro (brutto) pro Zeitstunde zu

* zahlen.

' D Anzahl derArbeitnehmerinnen/Arbeftnehmer

D Ichiwir-habe/haben keine Arbeitnehmerinnen[Arbeitnéhmer

In'meinem/unseren Unternehmen kommt kein Tarif\)ertrag/folgender Tarifvertrag zur Anwendung:

Ort, Datum S ' Rechtsverbindliche Unterschrift/en

~

des/der Antragsteller
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Verwaltungsvorschriften

Richtlinie fiir die Gewéahrung von
Zuwendungen fiir verschiedene MaBnahmen
zur Sicherung des Bestandes zu- und

durchwandernder Wélfe in Schleswig-Holstein

{Wolfsrichtlinie)
Gl.Nr. 6614.5

Bekanntmachung des Ministeriums fir Energiewenc:ie',
Landwirtschaft, Umwelt und l&ndliche Rdume
vom 13. April 2015 - V 5010 — 0603.60-10 -

1 Zuwendungszweck Rechtsgrundlage

1.1 Das Land Schleswig-Holstein gewahrt nach
MaRgabe dieser Richtlinie und- der Verwaltungs-
vorschriften zu § 44 Landeshaushaltsordnung
(LHO) Zuwendungen flir verschiedene Maf3nah-
men zum Schutz zu- und durchwandernder Wolfe
in Schleswig-Holstein.

2008 hat die Landesregierung auf der Grundlage
des § 36 ‘Landesnatu'rschutzgesetz (LNatSchG)
vori 2007 ein Artenhilfsprogramm verabschiedet.

GemaR des Artenhilfsprogramms sind insbeson- -

dere diejenigen Arten prioritar zu férdern, die Ge-
genstand der sogenannten Europé&ischen Natur-
schutzrichtlinien') sind und deren Erhaltungszu-
stand nicht glnstig ist. Der Wolf' wird in den
Anhangen Il und IV der Richtlinie 92/43/EWG des
Rates vom 21. Mai 1992 zur Erhaltung der natdr-

lichen Lebensraume sowie der wild lebenden Tiere -

und Pflanzen (FFH-Richtlinie) gelistet.
1.2 Ein Anspruch der Antragstellerin oder des An-

tragsteﬂérs auf Gewéhrung der Zuwendung be-

steht nicht.. Vielmehr entscheidet die Bewilli-
. gungsbehérde aufgrund ihres pflichtgemaRen Er-
messens im  Rahmien der  verfligbaren
Haushaltsmittel.

- 2 Gegenstand der Forderung

2.1 Zuwe‘ndungsfamg sind Ausgaben fur Projekte, -
die dem Ziel dienen, den Aufenthalt zu- und

durchwandernder Wolfe in Schleswig-Holstein zu
ermoglichen. Hierzu gehdéren ausdricklich Maf3-
nahmen, die der Schaffung von’ Akzeptanz fur die
Einwanderung des Wolfes in Berelche der Kultur-
landschaft dienen.

Ausgleichszahlungen in Gebieten, die durch das
Ministerium flr Energiewende, Landwirtschaft,
Umwelt und landliche: R&ume zu sogenannten
Wolfsgebieten erkléart. wurden, kénnen nur dann
gewdhrt werden, wenn glaubhaft gemacht wird,
dass im Vorfeld des Schadensereignisses” ange-

') ‘Richtlinie 2009/147/EG des Européischen Parlaments
und des Rats vom 30. November 2009 (iber die Erhal-
tung der wild lebenden Vogelarten.

Richtlinie 92/43/EWG des Rats vom 21. Mai 1992 zur

Erhaltung der natUrlichen Lebensrdume sowie der-wild’

lebenden Tiere und Pflanzen.

messene Mafinahmen zur Schadensprévention
unternommen wurden.

'Folgende Malinahmen kdénnen insbesondere ge-
fordert werden: :

1. MaRnahmen zur Erhéhung der Akzeptanz der
Wiederbesiediung Schleswig-Holsteins durch
Walfe, Offentlichkeitsarbeit

2. investive und nichtinvestive Maf&nahfnen zur
Vermeidung von Schaden durch Wélfe -

3. Ausgleich von durch Wolfe entstandenen
" Schéden, insbesondere an Haustieren

2.2 Nicht forderungsfahig sind
1. laufende séchliche Verwaltungsausgaben

2. laufende Personalkosten,

w

. Umsatzsteuerbetrdge, die der Zuwendungs-.

, empfénger' oder die Zuwenduhgsempféngerin
nach § 15 Umsatzsteuergesetz als Vorsteuer
abziehen kann.

Malinahmen, die bereits begonnen wurden, sind
nicht zuwendungsféhig, es sei denn, der vorzei-
tige Beginn wurde in besonders begrundeten Ein-

~ zelfallen als Ausnahme von VV Nummer 1.3 zu
§ 44 LHO zugelassen (siehe Ziffer 7.1).

3 Zuwendungsempféingérinnen/
Zuwendungsempfénger

Zuwendungsempfangennnen oder Zuwendungs~
empfanger sind

— juristische Personen des privaten Rechts, so-
weit der Naturschutz zu den satzungsgema—
Ren Aufgaben gehért,

- natirliche Personen .des privaten Rechts (im

"~ Falle des Ausgleichs.von durch Woélfen ent-
standenen Schéden sind gewerbliche und nicht
gewerbliche Halter (Liebhaberhaltungen) von
Haustieren antragsberechtigt.).

4 Zuwendungsvoraussetzungen

AuBer den in § 44 LHO und den dazu ergangenen
Verwaltungsvorschriften muassen folgende Zu-
wendungsvoraussetzungen erfillt sein:

4.1 Mittel Dritter, insbesondere der EU und des
Bundes, sind vorrangig in Anspruch zu nehmen.
Bei Nlchtbeantragung erfolgt eine flktlve An-
rechnung

4 2 Die Verordnung (EG) Nummer 1408/2013 vom
18. Dezember 2013 (De-minimis im Agrarerzeug-
nissektor) ist bei der Gewahrung von Beihilfen
{Artikel 107 und 108 des Vertrags Gber die Ar-
beitsweise der Europaischen Union — AEUV) zu
beachten. Der Gesamtwert, der einem Unterneh-
men des Agrarerzeugnissektors gewahrten De-mi-
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. nimis-Beihilfen, darf 15.000 € in einem Zeitraum

von drei Steuerjahren.nicht Gbersteigen.
5 Art und Umfang, Hohe der Zuwendung

5.1 Die Zuwendung wird im Wege der Projektférde~
rung als Voll- oder Anteilfinanzierung bereitgestellt
und als nicht riickzahlbarer Zuschuss bewilligt.

Der Zuwendungsbetrag, in den Fallen der ‘Anteil-
finanzierung auch der Anteil an den Gesamtaus-
gaben, wird von der Bewilligungsbehérde im Ein-
zelfall festgelegt. Dabei wird insbesondere das
Landesinteresse an den beantragten Ausgaben
~und Vorhaben berucksmhtlgt die finanzielle Leis-
tungsfahigkeit der Antragstellerin oder des An-
tragstellers kann berlicksichtigt werden.

5.2 ‘Bemessungsgrundlage sind die zUV\‘/éndungsf'é—

higen Gesamtausgaben, die der Antragstellerin

oder- dem Antragsteller unter Anlegung eines
strengen MaRstabs fiir eine sparsame und zweck-
maRige Erlangung des Zuwendungszwecks nach
Abzug von Leistungen Dritter aufgrund besonde-
rer Verpflichtungen im Bewilligungszeitraum ent-
stehen.

6 Sonstige Zuwendungsbestimmungen

6.1 Eine Weiterleitung der Zuwendung an Dritte
durch die Zuwendungsempféngerin oder den Zu-
wendungsempfénger ist nicht zul&ssig.

6.2 Uber die Gegenstande darf die Zuwendungs-
empfangerin oder der Zuwendungsempfanger
nach Ablauf von fiinf Jahren seit Auszahlung der
Zuwendung frei verfiigen (Nummer 4.1 ANBest-P).

. Ausnahmen yon dieser Regelung kénnen im Zu-
wendungsbescheld zugelassen werden,

6.3 Werden im Rahmen von MaRnahmen Gegen-
stédnde beschafft, deren Zuwendungszweck nicht
ausschlieRlich auf den Erwerb von beweglichen
oder unbeweglichen Sachen gerichtet ist, kann
die Bewilligungsbehsrde im Zuwendungsbescheid
verlangen, dass diese Gegensténde, sofern die
Ubliche Lebensdauer Uber die Projektlaufzeit hi-
nausgeht nach Beendigung .der Mafinahme zu
verauRern sind und der Erlés anteilig an das Land
abzufiihren ist. ‘ .

7 Verfahren
7.1 Antragsverfahren ‘
Fir die Bewilligung einer Zuwendung bedarf es

eines schriftlichen Antrags an die Bewilligungsbe-

‘horde.

Der Antrag ist mit folgenden Unterlagen bei der
' Bewilligungsbehérde einzureichen:

1. Kosten- und Finanzierungsplan mit einer Uber—
sicht Gber alle zu erwartenden Ausgaben und
Einnahmen,
Zeitplan,

2. Erklarung zur Férderung durch andere Stellen,

Kostenvoranschidge sowie. ein,
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3. Erklarung, ob allgemein oder flir das betref-
fende Vorhaben ein Vorsteuerabzug nach § 15
UStG besteht, :

4, bei.Zahlungen in Wolfsgebieten gemaR Ziffer 2
ein geeigneter Nachweis ber getéitigte MaR-
nahmen zur Schadenspraventlon,

5. Erklarung tiber De-minimis-Beihilfen im Agrar~
sektor bei Beantragung von Agrarbelhllfen,

6. Erklarung zur Einhaltung des Mindestlohnge-
setzes. : o

Die Bewilligungsbehorde kann auf schriftlichen
Antrag im Einzelfall die Zustimmung zum vorzeiti-
gen Beginn der MaRnahme nach der Nummer 1.3
der VV zu § 44 LHO erteilen. Damit bleibt eine
vor Bewilligurig begonnene MaRnahme forde-
rungsfahig.

7.2 Bewilligungsverfahren

1 Bewilligungsbehdrde ist das Ministerium flr

*  Energiewende, Landwirtschaft, Umwelt und
_l&ndliche Raume des Landes Schleswig-Hol-
stein — Referat V 50 (MELUR).

2. Bestandteile des Zuwendungsbescheides sind
die Allgemeinen Nebenbestimmungen flr Zu-
wendungen zur Projektférderung (ANBest-P) in
der bei Bewilligung geltenden Fassung.

‘3. Die jeweils zusténdige untere und obere Natur-
‘schutzbehdrde wird- in geeigneter Weise von'
dem Zuwendungsbescheid in Kenntnis gesetzt
(z.B. Durchschrlft Mail).

7 3 Fiar die'Bewilligung, Auszahlung und Abrech-
nung der Zuwendungen sowie fir den Nachweis
und die Priifung der Verwendung und die gegebe-
nenfalls erforderliche Aufhebung- des Zuwen-
dungsbescheides und die Riickforderung der ge-
wahrten Zuwendung gelten die VV z2u § 44 LHO
i.V.m. den en\tsprechend‘en Regelungen des Lan-
desverwaltungsgesetzes (§§ 116, 117 und 117 a
LVwG), soweit nicht in diesen Richtlinien Abwei-
chungen zugelassen sind.

.7.4 Im Falle einer Kofinanzierung mit Mitteln der

Europaischen Union sind im Einzelfall Abweichun-
gen im Verfahrensablauf erforderlich. Insbeson-
dere kann die Zuwendung nur auf Nachweis der
getatigten Ausgaben ausgezahlt werden. Naheres
wird im Zuwendungsbescheid geregelt. '

8 Inkrafttreten

Diese Richtlinien treten am Tage nach der Verof-
fentlichung im Amtsblatt fir Schleswig-Holstein
in Kraft und gelten bis zum 30. April 2018. Gleich-
zeitig treten die Richtlinien vom 9. Mai 2012
(Amtsbl. Schl.-H. S. 474)?) auRer Kraft.

Amtsbl. Schl.-H. 2015 S. 568
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1. Schritt:
Ubermittlung der nachstehenden Mi‘tteilung nebst Anlagen (Erlﬁutefungen und Erkli-
rung) an den Zuwendungsempfinger
Mitteilung an den Zuwendungsempfinger iiber die Gewidhrung einer De-minimis-Bei-

hilfe nach Artikel 6 Abs. 1 der Verordnung (EU) Nr. 1408/2013:

(Zuwendungsempfénger)

Ich m&chte Thnen nﬁtteilen, dass ich beabsichtige, Ihnen eine De-minimis-Beihilfe nach der
Verordnung (EU) Nr. 1408/2013 der Kommission vom 18.12.2013 tiber die Anwendung der
Artikel 107 und 108 des Vertrags iiber die Arbeitsweise der Burop#ischen Union auf De-

minimis-Beihilfen im Agrarsektor’ zu gewshren.

Die voraussichtliche Hohe der Beihilfe wird (Bruttosubven-

tionsédquivalent) betragen.
Zweck der Beihilfe:

Bitte fiillen Sie die beigefiigte Erkliirung zum Antrag_auf Gewiihrung einer De-minimis-

Beihilfe aus und lassen Sie mir diese unterschrieben zukommen.

Ort, Datum ‘ | , . Bewilli-
gungsbehdrde ‘

Anlagen ' , : A e —

- Brlauterungen zu De-minimis-Beihilfen fiir Zonwendungsempfénger
- Brkldrung iiber erhaltene und beantragte De-minimis-Beihilfen

*  Amtsblatt der BU Nr. L 352 vom 24. Dezember 2013, . 9
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Anlage1
zur Mitteilung an den Zuwendungsempfénger

Erlduterungen zu De-minimis-Beihilfen fiir Zuwendungsempfinger

Einleitung

Als Beihilfen werden Zuwendungen bezeichnet, die fiir dés empfangende Untérnehmen einen
wirtschaftlichen Vorteil gégem'iber einem Konkurrenzunternehmen bedeuten, welches eine
solche Zuwendung nicht erhilt. Beihilfen kénnen unter anderem in Form von nicht riickzahl-
baren Zuschiiss‘en,'Biirgschaften, Steuervergiinstigungen oder zinsverbilligten Darlehen ge--
‘wihrt werden. Da eine Beihilfe nur einem oder einigen Marktteilnehmern zugute kommt,
kann sie nach Auffassung der Europiischen Kommission den Wettbewerb zwischen den Bei-
hilfeempfingern und ihren Konkurrenten verzerren. Solche wettbewerbsverzerrenden Beihil-
fen an Unternehmen oder Produktionszweige sind in der Europ'aiischén Union verboten, wenn
~ sie den Handel zwischen den EU-Mitgliedstaaten beeintréchtigen (Arf.107 Abs. 1 des Ver-
 trages iiber die Arbeitsweise der Europdischen Union (AEUV)). '

Manche Beihilfen (sog. De-minimis-Beihilfen) sind so gering, dass ihre Auswirkungen auf
den Wettbewerb nicht spiirbar sind. Sie miissen daher nicht von der Européischen Kommis-
sion genehmlgt werden, sondern kénnen ohne deren Zustimmung von den Mitgliedstaaten
direkt gewdhrt werden. Allerdings hat die Europdische Kommission das Recht, die Durchfiih-
rung dieser Mafnahme zu kontrollieren. Thre Gewéhrung ist daher an bestimmte Bedingungen
 gekniipft. -

L

‘ Rechtsgrundlage

Rechtsgrundlage fiir die Gewihrung von De-minimis-Beihilfen im Agrarsektor (= landwirt-
schaftliche Primérerzeugung) ist die Verordnung (EU) Nr. 1408/2013 der Europiischen

} Kommission vom 18.12.2013 tiber die Anwendung der Artikel 107 und 108 AEUV auf De-
minimis-Beihilfen im Agrarsektor, verdffentlicht im Amtsblatt der Européischen Union vom
24.12.2013, Nr. L 352, S. 9. '

Bruttosubventionsiquivalent

- Da es unterschiedliche. Reihilfearten gibt, ist der finanzielle Vorteil o) darzustelleh,Adass alle
Beihilfearten miteinander verglichen werden kénnen. Aus diesem Grund wird fiir jede De-

minimis-Beihilfe berechnet, mit welchem Geldbetr'ag die durch sie gewihrte Verglinstigung
gleichgesetzt werden kann. Der Betrag dieser VergunstIgung W1rd als Subventlonswert oder

~auch Bruttosubventlons aqulvalent bezelchnet
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De-minimis-Hochstbetrag

Damit die als De-minimis-Beihilfen bezeichneten Subventionen nicht dadurch, dass ein Zu-
wendungsempfianger mehrere Subventionen dieser Art sammelt, doch noch zu einer Wett-
bewerbsverzerrung fithren, ist der Subventionswert aller fiir einen Zuwendungsempfinger im
Bereich der Urproduktion von landwirtSchaftlichen Erzeﬁgnissen zuléssigen De-minimis-Bei-
hilfen auf 15.000 Euro innerhalb von drei SteuerJ ahren (Kalenderjahren) begrenzt. Bei jeder
Neubewﬂhgung einer De- minimis-Beihilfe muss smhergestellt sein, dass die Gesamtsumme
der im laufenden Steuerjahr sowie in den-zwei vorangegangenen Steuerjahren gewahrten De-

minimis-Beihilfen diese Schwellenwerte nicht uberschreltet

Dabei ist nicht nur auf den direkten Zuwendungsempfianger, sondern ggf. auch auf mit dem
Zuwexidungsem_pf‘aingér ,;verbundene* Unternehmen abzustellen (sog. ,,einz’iges Unterneh-
men‘‘). Mehrere miteinander verbundene Unternehmen sind als ein einziges Unternehmen

anzusehen, wenn eines der folgenden Kiriterien erfiillt ist:

-+ Ein Unternehmen hilt die Mehrheit der Stimmrechte der Anteilseigner oder Gesellschaf-

*tér eines anderen Unternehmens;

- ein Unternehmen ist berechtigt, die Mehrheit der Mitglieder des Verwaltungs-, Leitungs-
oder Aufsichtsgremiums eines anderen Unternehmens zu bestellen oder abzuberufen;

- ein Unternehmen ist geméB eines mit einem anderen Unternehmen geschlossenen Ver-
~trags oder aufgrund einer Klausel in dessen Satzung berechtigt, einen beherrschenden

Finfluss auf dieses Unternehmen auszuiiben;

- ein Unternehmen das Antellselgner oder Gesellschafter eines anderen Unternehmens ist,
iibt gemiB einer mit anderen Anteilseignern oder Gesellschaftern dieses anderen Unter-
nehmens getroffenen Vereinbarung die alleinige Kontrolle iiber die Mehrheit der Stimm-

rechte von dessen Anteilseignern oder Gesellschaftern aus.

. Auch Unternehmen, die iiber ein anderes Unternehmen oder mehrere andere Unternehmen
zueinander in einer der oben genannten Beziehungen stehen, werden als ein einziges Unter-
nehmen betrachtet. Eine Verbindung zwischen Unternehmen iiber na’curhche Personen findet

‘bei den vorgenannten Uberlegungen keine Beriicksichtigung.

Im Falle von Unternehmensfusionen oder -tibernahmen miissen alle De—minirﬁjs—Beihilfen,
 die den jeweiligen Unternehmen im laufenden und in den vorangegangenen zwei Jahren ge-
wihrt wurden, bei der Priifung der Einhaltung der Obergrenze beriicksichtigt werden. Die

[




SEITE 11 VON 20

Rechtméfigkeit der zuvor gewidhrten De-minimis-Beihilfen wird dadurch aber nicht in Frage

gestellt.

Im Falle von Unternehlhensaufspaltun gen miissen die zuvor erhaltenen De-minimis-Beihilfen
nach Moglichkeit den jeweiligen Betriebsteilen zugewiesen werden. Ist das nicht méglich,
erfolgt eine Zuweisung auf der Grundlage des Buchwerts des Eigenkapitals der nenen Unter-

nehmen.

Kumulierung mit anderen De-minimis-Beihilfen

Unternehmen der landwirtschaftlichen Primérerzeugung kdnnen auch in anderen Bereichen
titig sein und dafiir De-minimis-Beihilfen erhalten, z. B. im Bereich der Fischerei und Aqua- '
kultur oder im Bereich der Verarbeitung und Vermarktung landwirtschaftlicher Erzeugnisse
oder auch in sonstigen Bereichen (= gewerblicher Bereich). Agrar-De-minimis-Beihilfen nach
der Vérordnung (EG) Nr. 1408/2013 diitfen nur bei Einhaltung bestimmter Voraussetzungen
mit De-minimis-Beihilfen fiir andere Sektoren kumuliert werden: Zum einen miissen die Bei-
hilfen eindeutig dem jeweiligen Sektor zugeordnet werden konnen, zum anderen diirfen die
hoheren individuellen Obergrenzen der anderen Bereiche (Fischerei und Aquakultur:

" 30.000 Euro in drei Jahren; gewerblicher Bereich 200.000 Euro in dréi Jahren) nicht iiber-
schritten werden. Gleiches gilt fiir De-minimis-Beihilfen fiir Dienstleistungen vyon allgemei-
nem wirtschaftlichen Interesse (DAWI) nach der Verordnung (EU) Nr. 360/2012. 4

H

Beispiel zur Einhaltung der Obergrenzen:

--- - - Fiir cin-Vorhaben sollen Agrar-De-minimis-Beikilfen gewihrt-werden. Die Begtins- -~ -
tigte hat im laufenden und in den letzten zwei Jahren keine Agfar—De—minimis—Beihﬂ-
fen erhalten, allerdings 190.000 Euro Investitionsbeihilfe nach der Verordnung (EU) -
Nr. 1407/2013. Wégen der Vorgabe zur Einhaltung der Obérgrenzen kann daher eine-
Agrar-De-minimis-Beihilfe von héchstens 10.000 Euro gewdhrt werden, obwohl nach .
der Agrar-De-minimis-Verordnung eine Férderung von bis zu 15.000 Euro zuldssig
wire,

Uberpriifung der De-minimis-Bedingungen

Um sicherzustellen, dass De-minimis-Beihilfen den maximal zuldssigen Subventionswert von
15.000 Euro und die in df;n gnd.eren.De-minimiis—Yerprdnungen festgelegten Obergrenzen
nicht iiberschreiten, werden bei der Antragstellung anhand der ,‘,Erklé.irung ﬁber beréi;cs >er-

* haltene bzw. beantragte De-minimis-Beihilfen‘‘ nachfolgende Angaben erfragt.

- -~ -1, ‘Der Zuwendungsempfinger muss angeben, ob er-oder-ein mit ihﬁrverbundenes Unterneh- - -

men bereits friiher De—minimis—Beihilfen'im Agrarbereich nach der Verordnung (EU)
Nr. 1408/2013 bzw. der Verordnung (EG) Nr. 1535/2007 oder nach einer anderen De-
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minimis-Verordnung erhalten hat, und wenn ja, wann und in welcher Hohe. De-minimiis-
Beihilfen werden vom Zuwendungsgeber gegeniiber dem Zuwendungsempfinger aus-
driicklich als solche bezeichnet, und der Zuwendungsempfinger, erhilt eine De-minimis-

Bescheinigung.

2. Der Zuwendungsempfinger muss angeben, ob er oder ein mit ihm verbundenes Unterneh-
men im laufenden Steuerjahr sowie in den zwei vorangegangenen Steuerjahren weitere
De-minimis-Beihilfen beantragt hat, und wenn ja, wann und in welcher Hohe. )

Anhand dieser Angaben wird gepriift, ob mit der neu beantragten De-minimis-Beihilfe der
Hochstbetrag von 15.000 Euro im Zeitraum des laufenden Steuerjahres sowie den zwei
vorangegangenen Steverjahren sowie ggf. die Hochstbetrige nach den anderén De-mini-
mis-Verordnungen eingehalten werden. Wenn der Gesamtbetrag der De-minimis-Beihil-
fen, die ein Zuwendungsempfianger oder ein mit ihm verbundenes Unternehmen im lau-
fenden Steuerjahr und in den letzten zwei Steuerjahren erhalten hat, aufgrund der Forde-
rung die oben genannten De-minimis-Hochstbetrige iibersteigt, kann der Zuschuss nicht

gewihrt werden.

3. Zusttzlich muss der Zuwendungsempfinger angeben, ob er fiir das geplante Vorhaben ne-
ben der beantragten De-minimis-Beihilfe weitere Beihilfen erhilt, die mit der beantragten

De-minimis-Beihilfe kumuliert werden sollen.

.. De-minimis-Beihilfen kdnnen durchaus mit Beihilfen aus von der Europdischen Kommis- =
sion genehmigten oder freigestellten FérdermaBnahmen zusammen in Anspruch genom-
men (d. h. kumulie_ft) werden. Dabei ist allerdings zu beachten, dass die maximale Férder-

~ intensitét, die im EU-Recht fiir diese Beihilfen vorgegeben ist, durch die Kumulation mit
der De-minimis-Beihilfe nicht iiber’schritten. wird. A

Wie eljféihrt das Unternehmen die Hohe einer De-minimis-Beihilfe?

In einer Anlage zum Fbrderbescheid fiir eine De-minimis-Beihilfe (sog. De-minimis-Beschei-
nigung) wird dem Zuwendungsempfinger unter anderem mitgeteilt, wie hoch der auf die Bei-
hilfe entféllende Subventionswert ist. Die De-minimis-Bescheinigung muss mindestens zehn
Jahre aufbewahrt werden, damit sie bei einer Kontrollanfrage der Européischen Kommi_ssion

kurzfristig vorgelegt werden kann.
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Anlage 2
zur Mitteilung an den Zuwendungsempfinger

Erklidrung iiber erhaltene und beantragte De-minimis-Beihilfen durch den Zuwen-

dungsempféanger (De-minimis-Erklirung):

Unternehmen:

LandWirtschaftlic’he Betriebsnummer (wenn vorhanden)
Name, Vorname bzw. juristische Person
StraBe, Hausnummer

PLZ, Ort (Anschrift)

Fiirderaktenzeichen:

Erklirung )
zum Antrag auf Gewihrung einer De-minimis-Beihilfe

“Von den Er{éuterungen zu De-minimis-Beihilfen fiir Zuwendungsempfinger habe ich/haben
wir Kenntnis genommen.

Ich/wir erklédre(n), dass mir/ dem Unternehmen .......... oder einem mit mir/uns im Sinne von
Artikel 2 Abs. 2 der Verordnung (EU) Nr. 1408/2013° verbundenen Unternehmen iiber die

_beantragte Beihilfe hinaus keine weiteren bzw. nur die von mir/uns aufgefiihrten De-minimis-
Beihilfen im Sinne der Verordnung (EU) Nr. 1408/2013 (Agrar-De-minimis), der Verordnung
(EG) Nr. 1535/2007 (bis Ende 2013 giiltige Agrar-De-minimis-Verordnung), der Verordnung
(EU) Nr. 1407/2013 (De-minimis-Verordnung fiir den gewerblichen Bereich), der Verord-
nung (EG) Nr. 1998/2006 (bis Ende 2013 giiltige gewerbliche De-minimis-Verordnung), der
Verordnung (EG) Nr. 875/2007 (bzw. Nachfolgeregelun‘gen;])e:—n’ﬁnimis Fischefei'sektor')"

~ und/oder der Verordnung (EU) Nr.-360/2012 (DAWI-De-minimis) im laufenden Steuerjahr

sowie in den vorangegangenen zwei Steuerjahrén gewihrt wurden.

¢ Verordnung (EU) Nr. 1408/2013 der Kommission vom 18. Dezember 2013 iiber die Anwenduﬁg der Artikel

107 und 108 des Vertrags tiber die Arbeitsweise der Europiischen Union auf De-minimis-Beihilfen im Agrar-

sektor (Amtsblatt der EU L 352 vom 24.12.2013) :
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Im laufenden Steuerjahr sowie in den vorangegangenen zwei Steuerjahren erhaltene De-mi-
' nimis-Beihilfen und/oder DAWI-De-minimis-Beihilfen:

. [
Datum des Zuwen-. | Zuwendungsgeber | Form der Beihilfe Fordersumme | Subventionswert| o %—‘ E
, - : = B O T = O T
dungsbescheides/ {Beihilfengeber) (z. B. Zuschuss, Darlehen, in Euro . | (Bruttosubven-’ E g 2 pé
-vertrages Biirgschaft) tiopsiiquivalent) in é 5 é :g
v : Ja ;
Aktenzeichen bitte Euro S _:-:)’: & d‘: :
~ | 4 [5el2] %
angeben o 5 E § 8
& | % ) < %
< wm | A i3
De-minimis-Regelung Gesamtfordersumme | Gesamtsubventionswerf
.| Euro Euro '
Agrar-De-minimis-Beihilfe
gewerbliche De-minimis-
Beihilfe ’
DAWI-De-minimis-Beihilfe
Fischerei-De-minimis-Beihilfe

Dariiber hinaus habe ich/haben wir oder ein mit mir/funs verbundenes Unternehmen im laufen- -

den Steuerjahr sowie in den zwei vorangegangenen Steuetjahren

1 keine weiteren De-minimis-Beihilfen nach der Verordnung (EU) Nr. 1408/2013 (Agrar-
* De-minimis), der Verordnung (EU) Nr. 1407/2013 (De-minimis gewerblicher Bereich), -
der Verordnung (EG) Nr. 875/2007 (bzw. Nachfolgeregelungen De-minimis Fischereise--
ktor) und/oder der Verordnuﬁg‘(EU) Nr. 360/2012 (DAWI-De-minimis) beantragt, '

[] die nachstehend aufgefiihrten De-minimis-Beihilfen nach der Verordnung (EU)

Nr. 1408/2013 (Agrar-De-minimis), der Verordnung (EU) Nr. 1407/2013 (De-minimis ge-
~werblicher Bereich), der Verordnung (EG) Nr. 875/2007 (bzw. Nachfolgeregelungen De-.. -
minimis Fischereisektor) und/oder der Verordnung (EU) Nr. 360/2012 (DAWI-De-mini-

mis) beantragt, die noch nicht bewilligt wurden: k
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Agrar-De-minimis-Beihilfe

gewerbliche De-minimis-
Beihilfe

DAWI-De-minimis-Beihilfe

Fischerei-De-minimis-Beihilfe

Die hier beantragte De-minimis-Beihilfe wird

1

[] nicht mit weiteren Beihilfen fiir dieselben forderfahigen Aufwendungen kumuliert

[] mit folgender/n Beihilfe/n fiir dieselben forderfihi gen Aufwendungen kumuliert:

Datum des Zuwen- | Zuwendungsgeber (Beihil{ Form der Beihilfe Fordersumme in Subventionswert
dungsbescheides/ fengeber) (z. B. Zuschuss, Dar- | Euro | (Bruttosubventions-
-vertrages lehen, Biirgschaft) ' dquivalent) in Euro

Aktenzeichen bitte ange-
ben

Mir/uns ist bekannt, dass die vorstehend gemachten Angaben subventionserheblich im Sinne

des § 264 des Strafgesetzbuches (StGB) sind. Nach dieser Vorschrift wird u. a. bestraft, wer

~ einem Subventionsgeber iiber subventionserhebliche Tatsachen fiir sich ‘oder einen anderen
unrichtige oder unvollstindige Angaben macht, die fiir ihn oder den anderen vorteilhaft sind

(Subventionsbetrug)..

: - ' o
Datummn des For- | Zuwendungsgeber | Form der Beihilfe Fordersumme | Subventionswert 8 & :'55
= & : _g D
derantrages ; (Beihilfengeber) (z. B; Zuschuss, Darlehen, | in Euro (Bruttosubventions- E E A %‘,
Biirgschaft),. #iquivalent) in Euro g ' § g :é
: a - .
Aktenzeichen bitte ol % § é:}
A a = 81 8
angeben 8 - § i = %
< & g £
De-minimis-Regelung Gesamtfordersumme | Gesamtsubventionswert
Euro Euro
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Ich/wir verpflichte(ni) mich/uns, Anderungen der vorgenannten Angaben der die Beihilfe ge-
wihrenden Stelle mitzuteilen, sofern sie mir/uns vor der Zusage fiir die hier beantragte Forde-
rung bekannt werden.

(Ort, Datum, Unterschrift)
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Merkblatt

zur Verordnung (EU) Nr. 1408/2013 der Kommission vom 18. Dezember 2013 iiber die
- Anwendung der Artikel 107 und 108 des Vertrags iiber die Arbeitsweise der Européi- 4
schen Union auf De-minimis-Beihilfen im Agrarsektor '

L Geltungsbereich und Begriffsbestimmungen

‘Die hierzu maBgeblichen Vorschriften der Verordnung finden sich in den Artikeln 1 und 2.
Folgende Punkte sind hervorzuheben:

1. Anwendungsbereich der Verordnung
Die Verordnung gilt fiir Beihilfen (Ein‘zélbeihilfen, Beihilferegelungen) an Unternehmen, die

in der Primirerzeugung landwirtschaftlicher Erzeugnisse titig sind (Agrarsektor). Hierzu zéh-
len die in Anhahg I des Vertrags iiber die Arbeitsweise der Europischen Union (AEUV) auf-
gefiihrten landwirtschaftlichen Erzeugnisse mit Ausnahme der Fischerei- und Aquakulturer-
zeugnisse im Anwendungsbereich der gemeinsamen Marktorganisation fiir Erzeugnisse der

Fischerei und der Aquakultur.

Dié Verarbeitung und Vermarktun g landwirtschaftlicher Erzeugnisse unterliegt nicht dieser
Verordnung. In diesem Bereich gilt die Verordnuﬁg (EU) Nr. 1407/2013 der Kommission
'vom 18. Dezember 2013 tiber die Anwendung der Artikel 107 und 108 des Vertrags iiber die
' Arbeitsweiserder' Européischen Union auf De-minimis-Beihilfen®. So fallen z. B. De-minimis- -
Beihilfen fiir Tatigkeiten im ‘Weinberg unter die Verordnung (EU) Nr. 1408/2013, wihrend
De-minimis-Beihilfen fiir Tétigkeiten in der Kellerwirtschaft der Verordnung (EU) Nr.
1407/2013 unterfallen, : -

Vom Anwendungsbereich der Verordnung (EU) Nr. 1408/2013 sind aus genommen:

-. Beihilfen, deren Hohe sich nach dem Preis oder der Menge verma:ktefer Erzeugnisse rich-
tet,

17 UAlle Ausfithrungen in diesem Merkblatt sind rechtlich unverbindlich. Verbindlich sind alleine die Vorga-
ben der zitierten Rechtsvorschriften und deren Auslegung durch die europiischen und nationalen Gerichte.

> ABLEUNr.L352,8.9. : o

.? ABLEUNrL352,8. 1.
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- Beihilfen fiir exportbezogene Titigkeiten sowie

- Beihilfen, die davon abhingig sind, dass heimische Erzeugnisse Vorrang vor eingefiihrten

Erzeugnissen erhalten.

A Uﬂtemehmensbe griff

Neu aufgenommen hat die Européische Kommission in Artikel 2 Abs. 2 eine Definition des

.Unternehmensbegriffs; abzustellen ist auf das sog. ,,einzige Unternehmen®, wobei ggf. etwai-

ge Unternehmensbeteiligungen und Verbindungen zu anderen Unternehmen zu priifen sind.
Diese Definition ist relevant fiir die Priifung der Einhaltung der individuellen De-minimis-

Obergrenze.

Nach Artikel 2 Abs. 2 sind mehrere miteinander verbundene Unternehmen als ein einziges

Unternehmen anzusehen, wenn eines der folgenden Kriterien erfijl_lt ist:

. Ein Unternehmen hilt die Mehrheit der Stimmrechte der Anteilseigner oder Gesellschaf-

ter eines anderen Unternehmens;

ein Unternehmen ist berechtigt, die Mehrheit der Mitglieder des Verwaltungs-, Leitungs-
oder Aufsichtsgremiums eines anderen Unternehmens zu bestellen oder abzuberufen;

ein Unternehmen ist gemif einem mit einem anderen Unternehmen geschlossenen Ver-
trag oder aufgrund einer Klausel in dessen Satzung berechtigt, einen beherrschenden Ein-

fluss auf dieses Unternehmen auszuiiben;

ein Unternehmen, das Anteilseigner oder Gesellschafter eines anderen Unternehmens ist, _
+libt gem#R einer mit anderen Anteilseignern oder Gesellschaftern dieses anderen Unter-
nehmens getroffenen Vereinbarung die alleinige Kontrolle tiber die Mehrheit der Stimm-

rechte von dessen Anteilseignem oder Gesellschaftern aus.

Auch Unternehmen, die tiber ein anderes Unternehmen oder michrere andere Unternehmen
zueinander in einer der Beziehungen gemif Unterabsatz 1 Buchstaben a bis d stehen, werden
als ein einziges Unternehmen betrachtet. Eine Verbindung zwischen Unternehmen iiber na-

tiirliche Personen findet bei den vorgenannten Uberlegungen keine Beriicksichtigmr1g.4L

% Nach Aussagen-der Européischen Kommission (GD Wettbewerb) ist die Definition nach Artikel-2 Absatz2 -
abschliefiend. D.h. die etwaige Verbindung einzelner Unternehmen iiber natiirliche Personen (entsprechend
der aktuellen EuGH-Rechtsprechung (C-110/13 ~ HaTeFo GmbH, Urteil vom 27.02.2014) ist daher aus

? Vereinfachungsgriinden nur auferhalb des Anwendungsbereichs der De-minimis Verordnung zu beachten. -
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Entfallen ist das allgemeine Verbot der Beihilfen gewihrung an ,,Unternehmen in Schwierig-

keiten®.

I.  De-minimis-Beihilfen

Die Europdische Kommission kann Beihilfen, die einen bestimmten Schwellenwert nicht

iiberschreiten (De-minimis-Beihilfen), von der Anmeldepflicht freistellen.

Nach Artikel 3 Abs. 1 der Verordnung (EU) Nr. 1408/2013 werden Mainahmen, die die Vor-

aussetzungen dieser Verordnung erfiillen, als MaBnahmen angesehen, die niclit alle Tatbe-

standsmerkmale des Artikels 107 Abs. 1 AEUV erfiillen. Solche MaBnahnien stellen damit

keine staatlichen Beihilfen i. S. dieser Vorschrift dar. Die betreffenden MaBnahmen unterlie-
. gen folglich nicht der Anmeldepflicht nach Artikel 108 Abs, 3 AEUV.

‘Artikel 3 statuiert in seinen Absitzen 2 und 3 eine zweifache Hichstbegrenzung von De-mini-

mis-Beihilfen im Agrarerzeugnissektor.

Zum einen}darf auf Zuwendungsempfingerebene die einem einzigen Unternehmen i. S. V..
Artikel 2 Abs. 2 gewihrte Beihilfe ~ bezo gen auf einen Zeitraum von drei Steuerjahren — ins-
gesamt 15.000 Euro nicht iiberschreiten. Der Dreijahreszeitraum ist flieend, d. h. bei jeder

Neubewilligung einer ,,De-minimis“-Beihilfe-ist die Gesamtsumme der dem relevanten einzi--
gen Unternehmen im. laufenden Steuerjahr sowie in den vorangegangenen zwei Steuerj ahren
gewihrten ,,De-minimis“-Beihilfen festzustellen. Maf3geblich zur Bestimmung des Dreij ah-
reszeitraumes ist das Jahr, in dem das Unternehmen nach dem geltenden nationalen Recht
einen; Rechtsanspruch auf die Beihilfe erwirbt, unabhéngig davon, wann die Beihilfe tatsich-

lich ausgezahlt wird. Das Steuerjahr ist das jeweilige Kalenderjahr.

Der Hochstwert gilt fiir alle dem Zuwendungsempfinger nach dieser Verordnung gewihrten

De-minimis-Beihilfen ungeachtet ihrer Art und Zielsetzung (z. B. Betriebsbeihilfen oder Bei-
hilfen fiir Investitionen in Form von Biirgschaften; Zinsverbilliguﬂgen oder verlorenen Zu-

schiissen) und unabhingig davon, ob die von dem Mitgliedstaat gewihrte Beihilfe ganz oder

teilweise aus Unionsmitteln finanziert wird.

Im Falle von Unternehmensfusionen oder -iibernahmen miissen nach Artikel 3 Abs. 8 alle De-
minimis-Beihilfen, die den jeweiligen Unternehmen im laufenden und in den vorangegange-
nen zwei Jahren gewédhrt wurden, bei der Priifung der Einhaltung der Obergrenze beriicksich-
tigt werden. Die RechtmiBigkeit der zuvor gewihrten De-minimis-Beihilfen wird dadurch

_aber nicht in Frage gestellt. =
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Im Falle von Unternehmensaufspaltungen miissen die zuvor erhaltenen De-minimis-Beihilfen
nach Moglichkeit den jeweiligen Betriebsteilen zugewiesen werden. Ist das nicht méglich,
erfolgt eine Zuweisung auf der Grundlage des Buchwerts des Eigenkapitals der neuen Unter-
nehmen. ' '

Eine weitere Hochstbegrenzung, die auf Ebene des Mitgliedstaates angesiedelt ist, ergibt

sich daraus, dass die Gesamtsumme der gewihrten Agrar-De-minimis-Beihilfen die im An-
“hang der Verordnung festges-etzten Werte, die sich wiederum auf einen Zeitraum von drei
Jahren beziehen, nicht iibersteigeﬁ darf. Dieser kumulierte Hochstbetrag wurde mit Inkraft-
treten der neuen Verordnung nahezu verdoppelt und betriigt nunmehr fiir Deutschland
522.890.000 Euro. Die Ausfithrungen zur Bestimmung der gleitenden Dre1J ahresfrlst auf Zu-

Wendungsempfangerebene gelten hier entsprechend.

Nach Artikel 3 Abs. 7 ist die Gewéihrung einer De-minimis-Beihilfe ausgeschlossen, wenn der
. beantragte Betrag die Hochstgrenze von 15.000 Euro oder — wenn bereits De-minimis-Beihil-

fen im Dreijahreszeitraum gewéhrt wurden — das verbleibende zuléssige Fordervolumen iiber-
steigt oder die in Artikel 3 Abs. 3 genannte nationale Obergrenze iiberschritten wiirde.

Die Verordnung gilt nur fiir transparente Beihilfen. Das sind Beihilfen, bei denen sich das

Bruttosubventionsédquivalent nach Mafigabe von Artikel 4 im Voraus berechnen lisst. Zu-
schiisse ind Zinszuschiisse werden nach Artikel 4 Abs. 2 als transparente Beihilfen ange-

sehen.

__ Im Falle zinsverbilligter Darlehen wird der 71nsvorteﬂ berucksmh’ugt den das Unternehmen. ..

- erhilt. Bei der Berechnung des Beihilfewertes ist zu beriicksichtigen, dass der gesamte Zins-
vorteil nicht — wie bei einem Barzuschuss —1in voller Hohe bei Auszahlung der Mittel, son-
dern iiber die gesamte Darlehernslaufzeit gewihrt w1rd Bei Biirgschaften besteht die Mog-
lichkeit, das Verfahren zur Berechnung des Bruttosubventionsdquivalentes nach Artikel 108
~ Abs. 3 AEUV anzumelden und einer Genehmigung zuzufiihren. Derzeit existiert in Deutsch-

land fiir den Agrarsektor eine solche Berechnungsmethode nicht.

De—mlmmls-Belhﬂfen diirfen nach Artikel 5 nicht frei rmt anderen MaBnahmen kumuliert
werden. Bine De-minimis-Beihilfe darf somit nur im Rahmen der im Beihilferecht festgeleg-
ten zulissigen Forderintensitit zu einer ande;en FordermaRnahme hinzutreten. Bei Uber-
schreitung dieses Rahmens daif keine Be=minimis-Beihilfe gewihrt werden.

Beispiel zur Reichweite des Kumuherungsverbotes

Ein Investitionsvorhaben mit einem Ges arntvolumen tiber 100. OOO Euro erhilt eine nach
" der. Agrarfreistellungsverordnung freigestelite Investitionsbeihilfe i. H. v. '30.000 Euro |
(=30 %). Nach der Agrarfreistellungsverordnung wire eine Beihilfe von hochstens’ ™



beachten:
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40.000 Euro (= 40 %) zuldssig. Wegen des Kumulierungsverbotes darf diese F(jrderuﬁg
dahér mit einer De-minimis-Beihilfe von héchstens 10.000 Euro kumuliert werden, ob-
wohl nach der De-minimis-Verordnung eine Férderung von bis zu 15.000 Euro zuléssig

wire,

Agrar—De’—minﬁnis—B eihilfen nach dieser Verordnung konnen mit Beihilfen nach der Verord-
nung (EU) Nr. 1407/2013 (gewerbliché De-minimis-Verordnung), der Verordnung (EG)

Nr. 875/2007 (Fischerei-De-minimis-Verordnung) bzw. der Nachfolgeverordnung und der
Verordnung (EU) Nr. 360/2012 (DAWI—De—minirrﬁs—Verordnun g) bis zu den in diesen Ver-
ordnungen festgelegten Obergrenzen kumuliert werden, sofern der betreffende Mitgliedstaat
durch geeignete Mittel sicherstellt, dass letztere Beihilfen nicht der Primérerzeugung land-
wirtschaftlicher Erzeugnisse zugutékommen. Dies kann insbesondere durch eine Trennungs-
rechnung, aber auch — soweit moglich — durch eine klare Zuordnung zu einem bestimmten

geforderten Projekt erfolgen.

Beispiel zur Einhaltung der Obergrenzen:

Fiir ein Vorhaben sollen Agrar-De-minimis-Beihilfen gewéhrt werden. Die Beglinstigte
hat in den letzten zwei Jahren keine Agrar-De-minimis-Beihilfen erhalten, allerdings
190.000 Euro Investiﬁonsbeihilfe nach der Verordnung (EU) Nr. 1407/2013. Wegen der
Vorgabe zur Einhaltung der Obergrenzen kann daher eine Agrar-De-minimis-Beihilfe
von héchstens 10.000 Euro gewihrt werden, obwohl nach dér Agrar-De-minimis-Ver-

ordnung eine Férderung von bis zu 15.000 Euro zuldssig wire.

II.  Uberwachung

Der Beihilfegéber hat sich zu vergewissern, dass die De-minimis-Beihilfe den zuldssigen

_individuellen Gesamtbetrag nicht iiberschreitet. Nach Artikel 6 Abs. 1 der Verordnung (EU)

Nr. 1408/2013 sind vor der Gewihrung einer De—hﬁniﬁﬁs—,Beihﬂfe verschiedene Schritte zu

EN

1. Dem potentiellen Beihilfeempfinger ist mitzuteilen, dass beabsichtigt ist, ihm eine De-
minimis-Beihilfe zu gew#hren. Gleichzeitig ist ihm die voraussichtliche Hohe der De-mi-
mnns-B elhllfe bekanntzu geben -

2. Der Zuwendungsempfinger hat im Gegenzug dem Beihilfegeber eine vollstindige Uber-
sicht iiber sonstige von thm oder von mit ihm verbundenen Unternehmen in den letzten

__zwei Jahren sowie im laufenden Jahr bezogenen und beantragten De-minimis-Beihilfen

vorzulegen (sog. De—nnnmns—Erklarung) Dlese Ubersmht muss auch auf Grundlage einer
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_ anderen De-minimis-Verordnung erhaltene und beantragte De-minimis-Beihilfen bein-

’halten..

3. Nach Vorliegen der relevanten Informationen muss der Beihilfegeber priifen, ob die béab-
sichtigte De-minimis-Beihilfe in der angedachten Hohe tatsichlich gewshrt werden kann.

4. Dem Zuwendungsempfinger ist eine Bescheinigung iiber die gewéhrfe De-minimis-Bei-

hilfe auszustellen (sog. De-minimis-Bescheinigung).

Nach Artikel 6 Abs. 4 hat der Mitgliedstaat alle erforderlichen Unterlagen, die Aufschluss
dariiber geben, ob die Bedingungen fiir die Zuwendung der Verordnung erfiillt sind, zu sam-

meln, zu registrieren und fiir eine Dauer von zehn Jahren aufzubewahren.

Des Weiteren wird dem Mitgliedstaat die Verpﬂichtung auferlegt, der Europdischen Kommis-
 sion auf schriftliches Ersuchen innerhalb einer vorgegebenen Frist alle erforderlichen Unter-
lagen zur Beurteilung der Einhaltung der Verordnung zu iibermitteln. Dazu zihlen vor allem
Angaben iiber die Beachtung der in den jeweiligen Anhéingén der Verordnﬁng aufgefiihrten -

_ Gesamtbeihilfebetrige.

Iv. I"Jbergangs; und Schlussbestimmungen

Bei einer von der Européischen Kommission angeordneten Rl‘ickforderung von rechtswidri-
gen Beihilfen kommt regelmiBig eine riickwirkende Anwendung der Veroidnung in Betracht.
Tnsoweit wird auf die Bekanntmachung der Kommission unter dem Titel ,,Rechtswidrige und
mit dem Gemeinsamen Markt unvereinbare staatliche Beihilfen: Gewéhrleistung der Umset-
zung von Riickforderungsentscheidungen der Kommission in den Mitgliedstaaten* (Amtsblatt
EU vom 15.11.2007 Nr. C 272, S. 4) und die dortige Randnummer 49 verwiesen.

Die Verordnung gilt bis zum 31 .12.2020. Auf die zu dieéem Zeitpunkt bestehendén De-mini-

mis-Beihilferegelungen kann die Verordnung noch weitere sechs Monate angewendet werden. IA

V. Umsetzung der Vérordnung in der Bundesrepublik Deutschland

Unm die fiir Deutschland geltende Héchstgrénze an insgesamt zulédssigen Agrar-De-minimis-
. Beihilfen einhalten zu konnen, sind verschiedene Verfahrensschritte erforderlich.

Im Agrarsektor bietet es sich an, den von der Europiischen Kommission festgesetzten Plafond- -~ - -~ — -

_von 522.890.000 Euro, den sie auf Unionsebene aus dem landwirtschaftlichen Produktions-
wert abgeleitet hat, zwischen Bund und Lindern mittels einer entsprechenden statistischen
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Erhebung im Bundesgebiet aufzuteilen. Hierzu wird die regionale landwirtschaftliche Gesam-
trechnung des Statistischen Landesamtes Baden-Wiirttemberg herangezogen, in der fiir das
Jahr 2010 der Produktionswert der Landwirtschaft. nach Bundesldndern in jeweiligen Preisen
abgebildet ist (siche www.statistikportal.de/Landwirtschaft/I GR/DE home.asp). Aufgrund
dieser Gesamtrechnung ist die beigefiigte Aufteilung vorgenommen worden.

In dieser Tabelle ist die Gesamtsumme jeweils sowohl auf Jahresbasis als auch im jeweiligen
" Dreijahreszeitraum abgebildet worden. Die jeweilige Begrenzung der Gesamtsumme auf J ah-
resbasis vereinfacht die Einhaltung der Hochstbegrenzung im gleitenden Dreijahreszeitraum

und sollte daher nicht iiberschritten werden.

Die Bundesreserve dient dem Zweck, ggf. auf Bundesebene De-minimis-Beihilfen gewihren
zu konnen. Sie kann auch zugunsten von Lindern zur Verfiigung gestellt werden, deren Pla- -
fonds erséhépft sind. Hiertiber ist ebenso im Einzelfall in Abstimmung mit dem BMEL (Refe-

rat 612) zu befinden wie iiber eine etwaige Umschichtung auf Ebene der Linder. -

Damit der Bund mit Blick auf Artikel 6 seiner Koordinierungsverpflichtung gegeniiber der
Europiischen Kommission nachkommen kann, isf bei jeder Anwendung der Verordnung auf
Landesebene eine Unterrichtung des BMEL (Referat 612) durch das jeweilige Land tiber Titel
und Zweck der ausgereichten De-minimis-Beihilfen, den gewahrten Gesémtbeihilfebetrag
sowie eine Aufteilung dieses Betrages nach Jahren erforderlich. Dieses geschieht grundsétz-
lich tumusm'eiBig auf Anforderung des BMEL. Bei Neueinfiihrung einer De—minirrﬁs—B eihil-
feregelung ist das BMEL formlos auch zwischen den Abf_rager'lﬁeptsprechend zu informieren.
In die Landesebene sind die kommunale Ebene sowie sonstige Beihilfegeber auf Landesebene

~unabhingig von der Ressortzustindigkeit — eingeschlossen.

Die Eigenverantwortung der Linder, die in Artikel 3 bis 6 niedergelegten Anforderungen si-

cherzustellen, bleibt hiervon unberiihrt.

Das BMEL (Referat 612) wird die Lénder in gleicher Weise iiber eine etwaige Anwendung
der Verordnung auf Bundesebene unterrichten. Zu diesem Zweck haben die zustindigen Stel-
len auf Bundesebene das BMEL (Referat 612) wie vorstehend beschrieben zu unterrichten:
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VERORDNUNG (EU) Nr. 1408/2013 DER KOMMISSION
vom 18. Dezember 2013

iiber die Anwendung det Artikel 107 und 108 des Vertrags iiber die Arbeitsweise der Europiischen
Union auf De-minimis-Beihilfen im.Agrarsektor

DIE EUROPAISCHE KOMMISSION —

gestiitzt auf den Vertrag itber die Arbeitsweise der Europalschen
Union, msbesondere auf Artikel 108 Absatz 4,

gestiltzvt auf die Verordnung (EG) Nr. 994/98 des Rates vom'

7. Mai 1998 iiber die Anwendung der Artikel 107 und 108 des
Vertrags {iber die Arbeitsweise der Europiischen Union auf be-
stimmte Gruppen horizontaler Bethilfen (),

nacfl Verdffentlichung des Entwurfs dieser Verordnung (%),

nach Anhérung des Beratenden Ausschusses fiir staatliche Bei-
hilfen,

in Erwigung nachstehender Griinde:

(1)  Staatliche Zuwendungen, die die Voraussetzungen des
Artikels 107 Absatz 1 des Vertrags iiber die Arbeitsweise
der Europdischen. Union {,AEUV") erfiillen, stellen staat-
liche Beihilfen dar, die nach Artikel 108 Absatz 3 AEUV
bei der’ Kommission anzumelden sind. Der Rat kann
jedoch nach Artikel 109 AEUV Arten von Bejhilfen fest-
legen, die von dieser Anmeldepflicht ausgenommen sind.
Die Kommission kann nach Artikel 108 Absatz 4 AEUV

" Verordnungen zu diesen Arten von staatlichen Beihilfen
erlassen, Mit der Verordnung (EG) Nr. 994/98 hat der
Rat auf der Grundlage des Artikels 109 AEUV festgelegt,
dass De-minimis-Beihilfen eine solche Art von Beshilfen
darstellen kénnen., Auf dieser Grundlage werden De-mi-
nimis-Bethilfen — d. h. Beihilfen bis zu einem bestimm-
‘ten Hochstbetrag, die einem einzigen Unternehmen iiber
einen bestimmten Zeitraum gew#hrt werden — als MaR-
nahmen angesehen, die nicht alle Tatbestandsmerkmale
des Artikels 107 Absatz 1 AEUV erfiillen und daher

. - nicht dem Anmeldeverfahren unterliegen.

(2). . Die Kommission hat den Begnff der Beihilfe im Sinne des
‘Artikels 107 Absatz 1 AEUV in zahlreichen Entscheidun-
gen und Beschliissen niher ausgefithrt. Sie hat ferner
ihren Standpunkt zu dem De-minimis-Hochstbetrag, bis

zu dem Artikel 107 Absatz 1 AEUV als nicht anwendbar
angesehen werden kann, erldutert: zundchst in threr Mit- -

" teilung iiber De-minimis-Beihilfen (%) und anschlieRend in
(*) ABL L 142 vom 14.5.1998, S, 1.
‘() ABL C 227 vom 6.8.2013, S. 3.
(%) Mitteilung der Kommission iiber ,De-minimis“-Beihilfen (ABl. C 68
. vom 6.3.1996, S, 9.

der Verordnung (EG) Nr. 69/2001 der Kommission (¥
und der Verordnung (EG) Nr. 1998/2006 der Kommis-
sion (*). Da fiir den Agrarsektor Sondervorschriften gelten
und die Gefahr besteht, dass dort selbst kleine Bejhilfe-
betriige die Tatbestandsmerkmale des Artikels 107 Ab-
satz 1 AEUV erfiillen, wurde der Agrarsektor bzw. Teile
desselben: vom Geltungsbereich der genannten Verord-
nungen ausgenommen, Die Kommission hat bereits
eine Reihe von Verordnungen mit Vorschriften iiber
" De-minimis-Beihilfen im Agrarsektor verabschiedet, zu-
letzt die Verordnung {(EG) Nr. 1535/2007 (%). Nach den
bisherigen Erfahrungen der Kommission mit der Anwen-
dung der Verordnung (EG) Nr. 1535/2007 ist es an-
gebracht, diese Verordnung in einigen Punkten zu iiber-
arbeiten und durch eine neue Verordnung zu ersetzen.

(3)  Nach den bisherigen Erfahrungen der Kommission mit
der Anwendung der Verordnung (EG) Nr. 1535/2007
sollten der Be1h11fehochstbetrag, den ein einziges Unter-
nehmen in einem Zeitraum von drei Jahren erhalten darf,
auf 15 000 EUR und -die nationale Obergrenze auf 1 %
des jihilichen Produktionswerts angehoben werden.
Diese neuen Hochstbetrige stellen nach wie vor sicher,
dass die einzelnen unter diese Verordnung fallenden
Mafnahmen keine Auswirkungen auf den Handel zwi-

- schen Mitgliedstaaten haben und den Wettbewerb nicht
verfilschen oder zu vetfilschen drohen.

(4) . Der Begriff des Unternehmens bezeichnet im Bereich der
Wettbewerbsvorschriften des AEUV jede eine wirtschaft-
liche Tatigkeit ausiibende Einheit, unabhingig von threr
Rechtsform und der ‘Art threr Finanzierung ). Der Ge-
richtshof der Europdischen Union hat festgestellt, dass
alle Einheiten, die (rechtlich oder de facto) von ein und
derselben Einheit kontrolliert werden, als ein einziges
Unternghmen angesehen werden sollten (%), Im Interesse
der Rechtssicherheit und der. Verringerung des Verwal-
tungsaufwands sollte diese Verordnung eine erschdpfende
Liste eindeutiger Kritetien enthalten, anhand deren ge-

. prift werden kann, ob zwei oder mehr Unternehmen

(*) Verordnung (EG) Nr. 69/2001 der Kommission vom 12. Januar
2001 iiber die Anwendung der Artikel 87 und 88 EG- Vertrag auf
~De-minimis“-Beihilfen {ABL L 10 vom 13.1,2001, S. 30). - .

) Verordnung (EG) Nr. 1998/2006 der Kommission vom 15. Dezem-~
ber 2006 iiber die Anwendung der Artikel 87 und 88 EG-Vertrag
auf ,De-minimis“-Beihilfen (ABL L 379 vom 28.12.2006, S, 5).

(6) Verordnung (EG) Nr. 1535/2007 der Kommission vom 20, Dezem-
ber 2007 iiber die Anwendung der Artikel 87 und 88 EG-Vertrag
auf De-minimis-Beihilfen im Agrarerzeugnissektor (ABL L 337 vom’
21.12.2007; S, 35)..

" () Urteil des Gerichtshofs vom 10, Januar 2006, Ministero dellEcono-

mia e delle Finanze/Cassa di Rxsparrmo d1 Fxrenze SpA u a,
C=222/04, Slg. 2006, 1-289.

(%) Urteil des Gerichtshofs vom 13. Juni 2002, NJederlande/Kommls-
sion, C-382/99, Slg. 2002, 15163
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innerhalb eines Mitgliedstaats als ein einziges Unterneh-
men anzusehen sind. Die Kommission hat unter den
bewihrten Kriterien fiir die Bestimmung des Begriffs ,ver-
bundene Unternehmen® in der Definition der kleinen und
mittleren  Untemehmen (KMU) in der Empfehlung
2003[361/EG der Kommission (!) und in Anhang I der

Verordnung (EG) Nr. 800/2008 der Kommission (3 die- .

jenigen Kriterien ausgewihlt, die fiir die Zwecke der vor-
liegenden Verordnung geeignet sind, Diese Kriterien, mit
denen die Behtrden bereits vertraut sind, sollten in An-
betracht des Geltungsbereichs der vorliegenden Verord-
nung sowohl fiir KMU als auch fiir groRe Unternehmen
gelten. Durch diese Kriterien sollte gewshrleistet sein,
dass eine Gruppe verbundener Unternehmen fiir die
Zwecke der Anwendung der De-minimis-Regel. als ein
einziges Unternehmen angesehen wird, wihrend Unter-
nehmen, deren einzige Bezichung untereinander darin
bestelit, dass jedes von ihnen eine direkte Verbindung
zu derselben bzw. denselben offentlichen Einrichtungen
aufweist, nicht als miteinander verbunden eingestuft wer-
den. So wird der besonderen Situation von Unternehmen
Rechnung getragen, die der Kontrolle derselben offent-
lichen Einrichtung bzw. Einrichtungen unferliegen und

die moglicherweise iiber unabhingige Entscheidungs-

befugnisse verfiigen. Ebenso sollten diese Kriterien ge-
wihrleisten, dass einzelne Mitglieder einer juristischen
Person oder einer Vereinipung natiirlicher oder juristi-
scher Personen nicht allein aufgrund ihrer Mitgliedschaft
als miteinander verbunden angesehen werden, sofern

nach nationalem Recht die einzelnen Mitglieder ver- -

gleichbare Rechte und Pflichten wie Einzellandwirte mit
der Stellung eines Betriebsleiters wahrnehmen, -insbeson-
dere was ihre wirtschafts-, sozial- und steuerrechtliche
Stellung anbelangt, vorausgesetzt, dass sie zur Stirkung
der landwirtschaftlichen Strukturen der betreffenden ju-
ristischen Personen oder Vereinigungen beigetragen ha-
ben.’

: () Aufgrund der Ahnlichkeiten zwischen der Verarbextung o

und Vermarktung landwirtschaftlicher und nichtlandwirt-
schaftlicher Erzeugnisse ist die Verarbeitung und Ver-
marktung landwirtschaftlicher Erzeugnisse in den Gel-
tungsbereich der Verordnung (EU) Nr. 1407/2013 der
Kommission {*) aufgenommen worden,

(6)  Sobald die Union eine Regelung iiber die Errichtung einer
' gemeinsamen Marktorganisation fiir einen bestimmten
Agrarsektor erlassen hat, sind die Mitgliedstaaten nach
der Rechtsprechung des Gerichtshofs der Europaischen
Union verpflichtet, sich aller MafSnahmen zu enthalten,
die diese Regelung unterlaitfen oder Ausnahmen von ihr
schaffen (*). Deshalb sollten Beihilfen, deren Hohe sich
nach dem Preis oder der Menge der erworbenen oder

vermarkteten Erzeugnisse richtet, vom Geltungsbereich .

() Empfehlung 2003[361JEG der Kommission vom 6. bai 2003 be-

treffend die Definition der Kleinstunternehmen sowie der kleinen -

und mittleren Unternehmen (ABL L 124 vom 20.5.2003, S. 36).

(3 Verordnung (EG) Nr. 800/2008 der Kommission vom 6. August
2008 zur Erkldrung der Vereinbarkeit bestimmter Gruppen von Bei-
hilfen mit dem Gemeinsamen Markt in Anwendung der Artikel 87
und 88 EG~Vertrag (ABI L 214 vom 9.8.2008, S. 3)

trags fiber die Arbe1tswelse der Europalschen Union auf De-minimis-
“Beihilfere {sieheS; 1 dieses Amtsblarts),. -

(% Urteil des Gerichtshofs yom 12. Dezember 2002, Frankreich/Kom-

mission, C-456/00, Slg. 2002, 1-11949.

dieser Verordnung ausgenommen werden, Ebenfalls aus-
genommen werden sollten Fsrdermafnahmen, die an die
Verpflichtung gebunden sind, d1e Beihilfe mit den Primir-
erzeugern zu teilen.

(7)  Diese Verordnung sollte weder fiir Ausfuhrbeihilfen gel-
ten noch fiir Beihilfen, die von der Verwendung von
einheimischen anstelle von eingefithrten Erzeugnissen ab-
hingig gemacht werdén. Die Verordnung sollte insbeson-
dere nicht fiir Beihilfen zur Finanzierung des Aufbaus
und des Betriebs eines Vertriebsnetzes in anderen Mit-
gliedstaaten oder in Drittstaaten gelten, Bethilfen fiir die
Teilnahme an Messen oder fiir die Durchfithrung von

- Studien oder die Inanspruchnahme von Beratungsdiens-
ten im Hinblick auf die Einfithrung eines neuen oder
eines bestehenden Produkts auf einem neuen Markt in
einem anderen Mitgliedstaat oder einem Drittstaat stellen
in der Regel keine Ausfuhrbeihilfen dar.

(8)  Der fiir die Zwecke dieser Verordnung zugrunde zu le-
gende Zeitraum von drei Jahren sollte fliefend sein, d. h.,
bei jeder Neubewilligung einer De-minimis-Bethilfe soflte
die Gesamtsumme der im laufenden Steuerjahr und in
den vordngegangenen zwei Steuerjahren gewdhrten - De-
minimis-Bethilfen herangezogen werden.

(9)  Im Falle eines Unternehmens, das sowohl in der Primir-
erzeugung landwirtschaftlicher Erzeugnisse als auch in
anderen Bereichen ‘titig ist oder andere Tatigkeiten aus-
iibt, die unter die Verordnung (EU) Nr. 1407/2013 fallen,
sollte die genannte Verordning fir Beihilfen gelten, die
fiir diese anderen Bereiche oder anderen Titigkeiten ge-
wahrt werden, sofern der betreffende Mitgliedstaat durch
geeignete Mittel wie die Trennung der Titigkeiten oder
die Unterscheidung der Kosten sicherstellt, dass die im
Einklang mit der genannten Verordnung gewshrten De-
minimis-Bethilfen nicht der Primérerzeugung landwirt-
schaftlicher Erzeugnisse zugutekommen,

(10) Im Falle eines Unternehmens, das sowohl in der Primér-
erzeugung landwirtschaftlicher Erzeugnisse als auch im
Hischerei- und "Aquakultursektor titig ist, sollte die Ver-
ordnung (EG) Nr: 875/2007 der Kommission (°) fiir Bei-
hilfen gelten, die fiir letzteren Sektor gewihrt werden,
sofern der betreffende Mitgliedstaat durch geeignete Mit-
tel wie die Trennung der Titigkeiten oder die Unterschei-
dung der Kosten sicherstellt, dass die im Einklang mit der
genannten Verordnung gewshrten De-minimis-Beihilfen -
nicht der Primérerzeugung landwirtschaftlicher Erzeug-
nisse zugutekommen,

(11) Diese Verordnung sollte Vorschriften enthalten, die’ ver-
hindern, dass die in spezifischen Verordnungen oder
Kommissionsbeschliissen festgesetzten Beihilfehochst-
intensititen umgangen werden konnen. Zudem solite
sie klare Kumulierungsvorschriften enthalten, die einfach
anzuwenden sind. ‘

(®) Verordnung (EG) Nr. 8752007 der Kommission vom 24. juli 2007

iiber die Anwendung der Artikel 87 und 88-EG-Vertrag auf De-
minimis-Beihilfen im Fischereisektor und zur Anderung der Verord-
mung (EG) Nr. 1860/2004 (ABL L 193 vom 25.7.2007, S. 6).
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(12)  Diese Verordnung schliet die Moglichkeit nicht aus, dass sollten als transparente De-minimis-Beihilfen angesehen

13)

14

{15

eine MaRnahme aus anderen als den in dieser Verord-
nung dargelegten Griinden nicht als Beihilfe im Sinne

des Artikels 107 Absatz 1 AEUV angesehen wird, etwa’

wenn die Mafnahme dem Grundsatz des- marktwirt-
schaftlich handelnden Kapitalgebers geniigt oder keine
Ubertragung staatlicher Mittel erfolgt. Insbesondere stel-
len Unionsmittel, die zentral von der Kommission ver-
waltet werden und nicht der mittelbaren oder unmittel-
baren - Kontrolle des Mitgliedstaats unterliegen, keine
staatliche Bethilfe dar und sollten daher bei der Priifung

der Einhaltung der einschldgigen Hochstbetrige oder der .
‘nationalen Obergrenze nicht berficksichtigt werden.

Aus Griinden der Transparenz, Gleichbehandlung und
wirksamen Uberwachung sollte diese Verordnung nur
fiir De-minimis-Beihilfen gelten, deren Bruttosubventions-
dquivalent im Voraus- genau berechnet werden kann,
ohne dass eine Risikobewertung erforderlich ist (,trans-
parente - Beihilfen®). Eine solche prizise Berechnung ist
beispielsweise bei Zuschiissen, Zinszuschiissen und be-
grenzten Steuerbefreiungen oder bel sonstigen Bethilfe-
formen mbglich, bei denen eine Obergrenze gewihtleis-

. tet, dass der ejnschligige Hochstbetrag nicht iiberschrit-

ten wird. Ist eine Obergrenze vorgésehen, so muss der
Mitgliedstaat, solange der genaue Beihilfebetrag nicht be-
kannt ist, davon ausgehen, dass die Beihilfe der Ober-

grenze entspricht, um zu gewdhrleisten, dass mehrere

Bejhilfemafinahmen zusammengenommen, den Hochst-
betrag nach dieser Verordnung nicht iiberschreiten und
die Kumulierungsvorschriften eingehalten werden.

Aus Griinden der Transparenz, Gleichbehandlung und
korrekten Anwendung des De-minimis-H6chstbetrags
sollten alle Mitgliedstaaten dieselbe Berechnungsmethode
anwenden, Um die Berechnung zu vereinfachen, solltén
Beihilfen, die nicht in Form eines Barzuschusses gewihrt
werden, in ihr Bruttosubventionsiquivalent umgerechnet
werden. Die Berechnung des Bruttosubventionsiquiva-
lents anderer transparenter Beihilfeformen als einer in
Form eines Zuschusses oder in mehreren Tranchen ge-
wihrten Beihilfe sollte auf der Grundlage der zum Bewil-
ligungszeitpunkt geltenden marktiiblichen Zinssitze er-

. folgen. Im Sinne einer einheitlichen, transparenten und

einfachen Anwendung der Beihilfevorschriften sollten fiir
die Zwecke dieser Verordnung die Referénzzinssitze, die
der Mitteilung der Kommission iiber die Anderung der
Methode zur Festsetzung der Referenz- und Abzinsungs-
sitze (') zu entnehmen sind, als marktubhche Zinssitze
herangezogen werden. - - -

Beihilfen in Form von Darlehen, einschlieflich ‘De-mini-

- mis-Risikofinanzierungsbeihilfen in Form-von Darlehen; -

1) Mittéilung der Kommission iiber die Anderung der-Wethode zur

Berechnung der Referenz- und Abzinsungssitze (ABL C 14 vom
19.1.2008, S. 6).

werden, wenn das Bruttosubventionsiquivalent auf der
Grundlage der zum Bewilligungszeitpunkt geltenden -

marktitblichen Zinssitze berechnet worden ist. Zur Ver-
einfachung der Behandlung von Kleindarlehen mit kurzer
Laufzeit sollte diese Verordnung eine eindeutige Vor-
schrift enthalten, die einfach anzuwenden ist und sowohl
der Hohe als auch der Laufzeit des Darlehens Rechnung
tréigt. Nach den Erfahrungen der Kommission kann bei
Darlehen, die durch Sicherheiten unterlegt sind, die sich

. auf mindestens 50.% des Darlehensbetrags belaufen, und

die einen Darlehensbetrag von 75000 EUR und eine
Laufzeit von finf Jahren oder einen Darlehensbetrag -
von 37 500 EUR und eine Laufzeit von zehn Jahren
nicht {iberschreiten, davon ausgegangen werden, dass
das Bruttosubventionsdquivalent den De-minimis-Hochst-
betrag nicht {iberschreitet. In Anbetracht der Schwierig-
keiten bei der Festlegung des Bruttosubventionsiquiva-
lents von Beihilfen an Unternehmen, die mdglicherweise
nicht in der Lage sein werden, das Darlehen zuriick-
zuzahlen, sollte diese Regel nicht fiir solche Unterneh-
men- gelten

Beihilfen in Form von Kapitalzufiihrungen sollten nicht
als transparente De-minimis-Beihilfen angesehen werden,
aufler wenn der Gesamtbetrag der zugefiihrten Sffent-
lichen Mittel den De-minimis-Hochstbetrag nicht {iber-
steigt, Beihilfen im Rahmen von Risikofinanzierungsmafs-
nahmen, die in Form von Beteiligungen oder betei-
ligungsihnlichen Finanzinstrumenten im Sinne der Risi-
kofinanzierungsleitlinien () bereitgestellt werden, sollten
nicht als transparente De-minimis-Bejhilfen angesehen
werden, aufser wenn gewihrleistet ist, dass die im Rah-
men der betreffenden Mafinahme gewihrten Kapital-
zufithrungen den De—mmnms—Hochstbetrag nicht iiber-

steigen. )

Beihilfen in Form von Garantien, einschliefflich De-mini-
mis-Risikofinanzierungsbeihilfen in Form von Garantien,
sollten als transpatrent angesehen werden, wenn das Brut-
tosubventionsiquivalent auf der Grundlage der in einer
Kommissionsmitteilung fiir die betreffende Unterneh-
mensart festgelegten SAFE-Harbour-Primie berechnet
worden ist (}). Zur Vereinfachung der Behandlung ven
Garantien mit kurzer Laufzeit, mit denen ein Anteil
von hochstens 80 % eines relativ geringen Darlehens-
betrags besichert wird, sollte diese Verordnung eine ein-
deutige Vorschrift enthalten, die einfach anzuwenden ist
und sowohl den Betrag des zugrunde liegenden Darle-
hens als auch die Garantielaufzeit etfasst. Diese Vorschrift

. sollte. nicht. fiii. Garantien'. gelten, mit denen nicht Darle-

hen, sondern beispielsweise Beteiligungsgeschifte besi-

. chert werden. Bei Garantien, die sich auf einen Anteil

von hochstens 80 % des zugrunde liegenden Darlehens

« () Leitlinien der Gemeinschaft fiir staatliche Bethilfen zur Fordenmg |

von Rlslkokapltahnvesnnonen in kleme und mlttlere Untemehmen
“(ABL C 194 vom 18.8.2006, S. 2).

(¥} Zum Beispiel Mitteilung der Kommission iiber die Anwendung der

- Artikel 87 und: 88 EG-Vertrag auf staatliche Bejhilfen in Form von

"Haftungsverpflichtungen und  Biirgschaften (ABL

C 155 vom

20.6,2008, S. 10).
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beziehen und die einen Betrag von 112 500 EUR und
eine Laufzeit von fiinf Jahren nicht iiberschreiten, kann
davon ausgegangen werden, dass das Bruttosubventions-
dquivalent den De-minimis-Hochstbetrag nicht iiber-
schreitet. Gleiches gilt fiir Garantien, die sich auf einen
Anteil von hochstens 80 % des zugrunde liegenden Dar-
lehens beziehen und die einen Betrag von 56 250 EUR
und eine Laufzeit von zehn Jahren nicht iiberschreiten.
Dariiber hinaus kénnen die Mitgliedstaaten eine Methode
zur Berechnung des Bruitosubventionsiquivalents von
Garantien anwenden, die bei der Kommission nach einer
anderen zu diesem Zeitpunkt geltenden Verordnung der
Kommission im Bereich der staatlichen Beihilfen ange-
meldet wurde und die von der Kommission aufgrund
ihrer Vereinbarkeit mit der Garantiemitteilung oder einer
Nachfolgemitteilung akzeptiert wurde, sofern sich die ak-
zeptierte Methode ausdriicklich auf die Art der Garantie
und die Art der zugrunde liegenden Transaktion bezieht,
um die es im Zusammenhang. mit der Anwendung der
vorliegenden Verordnung geht. In Anbetracht der
Schwierigkeiten bei der Festlegung des Bruttosubventi-

" onsdquivalents von Beihilfen an Unternehmen, die mog-

licherweise nicht in der Lage sein werden, das Darlehen
zuriickzuzahlen, sollte diese Regel nicht fiir solche Un-
ternehmen gelten.

Wenn eine De-minimis-Beihilferegelung {iber Finanzinter-

medidre durchgefithrt wird, ist dafiir zu sorgen, dass die

Finanzintermediire keine staatlichen Beihilfen erhalten.
Dies kann z. B. sichergestellt werden, indem Finanzinter-

" medidre, denen eine staatliche Garantie zugutekommt,

{19

(20)

verpflichtet werden, ein marktiibliches Entgelt zu zahlen
oder den Vorteil vollstindig an den Endbegiinstigten wei-
terzugeben, oder indem der De-minimis-Hochstbetrag
und die anderen Voraussetzungen dieser Verordnurg

Nach erfolgter Anmeldung durch einen Mitgliedstaat
kann die Kommission priifen, ob eine Beihilfemafinahme,
bei der es sich nicht um einen Zuschuss, ein Darlehen,
eine Garantie, eine Kapitalzufilhrung oder eine Risiko-
finanzierungsmafnahme handelt, die in Form einer Betei-
ligung oder eines beteiligungsihnlichen Finanzierungs-
instruments bereitgestellt wird, zu einem Bruttosubventi-
onsiquivalent fithrt, das den De-minimis-Hochstbetrag
nicht iibersteigt und daher unter diese Verordnung fallen
konnte.

Die Kommission hat die Aufgabe zu gewihrleisten, dass
die Beihilfevorschriften eingehalten werden, und ' nach
dem in Artikel 4 Absatz 3 des Vertrags iiber die Euro-
piische Union velstkerien Grundsatz-der- Zusammen-
arbeit sind die Mitgliedstaaten gehalten, der Kommission

" die Frfiillung dieser Aufgabe zu erleichtern, indem sie

durch geeignete Vorkehrungen sicherstellen, dass der Ge-
samtbetrag der De-minimis-Beihilfen, die einem einzigen
Unternehmen nach den De-minimis-Vorschriften gewdhrt

--werden den- insgesamt zuldssigen. Hochstbetrag nicht

ithersteigt, Hierzu sollten die Mitgliedstaaten bei Gewih-~
ring einer De-minimis:Bethilfe dem betreffenden Unter-

nehmen unter ausdriicklichem Verweis auf diese Verord- -
nung den Betrag der gewihrten De-minimis-Beihilfen '

auch auf Ebene der Finanzintermedidre eingehalten wer- -
“~den. >

(21

(22)

mitteilen und es darauf hinweisen, dass es sich um eine

De-minimis-Beihilfe handelt. Die Mitgliedstaaten sollten

dazu verpflichtet sein, die gewihrten Beihilfen zu {iber-

priifen, um zu gewihreisten, dass die einschligigen

Hochstbetrige nicht {iberschritten und die Regeln zur

Kumulierung eingehalten werden, Um diese Verpflichtung

zu erfiillen, sollte der betreffende Mitgliedstaat die Bei-
hilfe erst gewihren, nachdeni er eine Erklirung des Un-

ternehmens iiber andere unter diese Verordnung oder

andere De—mm1m1s-Verordnungen fallende De-minimis-
Bethilfen, die dem Unternehmen im betreffenden Steuer-

jahr oder in den vorangegangenen zwei Steuerjahren ge-
wihrt wurden, erhalten hat. Die Mitgliedstaaten sollten

ihre Uberwachungspflicht stattdessen auch dadurch erfiil-

len kénnen, dass sie-ein Zentralregister einrichten, das

vollstindige Informationen iiber die gewdhrten De-mini-

mis-Beihilfen enthilt, und sie {iberpriifen, dass jegliche

neue Gewihrung einer Beihilfe den einschiagigen Héchst-

betrag einhilt.

Jeder Mitgliedstaat sollte sich vor der Gewihrung einer .
De-minirmis-Beihilfe vergewissern, dass weder der De-mi-
nimis-Hochstbetrag noch die nationale Obergrenze durch
die neue De-minimis-Beihilfe in seinem Hoheitsgebiet
itberschritten werden und auch die {ibrigen Vorausset-
zungen dieser Verordnung erfiillt sind.

Aufgrund der bisherigen Erfahrungen der Kommission
und insbesondere der Tatsache, dass die Beihilfepolitik
grundsitzlich in regelmiBigen Abstinden fiberpriift wer-

_ den muss, sollte die Geltungsdauer dieser Verordnung
begrenzt werden. Fiir den Fall, dass diese Verordnung
bis zum Ablauf ihrer Geltungsdauer nicht verlingert
*wird, sollte den Mitgliedstaaten fiir alle unter diese Ver-
ordnung fallenden De-minimis-Beihilfen eine sechsmona-
tige Anpassungsfrist eingerfumt werden —

HAT FOLGENDE VEROR]i)NUNG ERLASSEN:

M

in

Artikel 1
Geltungsbereich

Diese Verordnung gilt fiir Beihilfert an Unternehmen, die .
der Primérerzeugung landwirtschafilicher Erzeugnisse titig

sind, mit folgenden Ausnahmen:

a)

b)

__stehen;

o

Beihilfen, deren Hohe sich nach dem Preis oder der Menge
vermarkteter Erzeugnisse richtet; -

Beihilfen fiir exportbezogene Tatlgkelten die auf Drittlander

oder Mitgliedstaaten ausgerichtet sind, d. h. Beihilfen, die
unmittelbar mit den ausgefiihrten Mengen, mit der Errich-
tung und dem Betrieb eines Vertriebsnetzes oder mit anderen
laufenden exportbezogenen Ausgaben in Zusammenhang

Beihilfen, die davon abhingig sind, dass heimische Erzeugs
nisse Vorrang vor. eingefiihrten Erzeugnissen erhalten.
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(2) Wenn ein Unternehmen sowohl in der Primirerzeugung
landwirtschaftlicher Erzeugnisse als auch in einem oder mehre-
ren der unter die Verordnung (EU) Nr. 1407/2013 fallenden
" Bereiche tétig ist oder andere unter die genannte Verordnung
fallende Titigkeiten ausiibt, so gilt die genannte Verordnung fiir
Beihilfen, die fiir letztere Bereiche oder Titigkeiten gewdhrt
werden, sofern der betreffende Mitgliedstaat durch geeignete
‘Mittel wie die Trennung der Titigkeiten oder die Unterschei-
dung der Kosten sicherstellt, dass die im Einklang mit der ge-
nannten Verordnung gewahrten De-minimis-Bethilfen nicht der
Primirerzeugung landwirtschaftlicher Erzeugnisse zugutekom-
men,

(3) Wenn ein Unternehmen sowohl in der Primérerzeugung
landwirtschaftlicher Erzeugnisse als -auch im Fischerei- und
Aquakultursektor titig ist, so gilt die Verordnung (EG) Nr.
875{2007 fiir Beihilfen, die fiir letzteren Sektor gewihrt wer-
den, sofern der betreffende Mitgliedstaat durch geeignete Mittel
wie die Trennung der Tatigkeiten oder die Unterscheidung der
Kosten sicherstellt; dass die im Einklang mit der genannten Ver-
ordnung gewihrten De-minimis-Beihilfen nicht der Primérpro-
duktion landwirtschaftlicher Erzeugnisse zugutekommen.

Artikel 2
Begriffsbestimmungen

(1) . Fiir die Zwecke dieser Verordnung bezeichnet der Aus-
druck ;landwirtschaftliche Erzeugnisse” die in Anhang I des
AEUV aufgefithrten Erzeugnisse mit Ausnahme der Fischerei-
und Aquakulturerzeugnisse, die unter die Verordnung {EG) Nr.
104/2000 des Rates (1) fallen.

(2)  Der Begriff ,ein emzxges Unternehmen“ bezieht fiir die
Zwecke dieser Verordnung alle Unternehmenseinheiten mit
ein, die zueinander in mmdestens einer der folgenden Beziehun-
gen stehen:

a) Ein Unternehmen hilt die Mehrheit der Stimmrechte der
Anteilseigner oder Gesellschafter ejnes anderen Unterneh-
mens; '

b) ein Unternehmen ist berechtigt, die. Mehrheit der Mitglieder

des Verwaltungs-, Leitungs- oder Aufsichtsgremiums eines
anderen Unternehmens zu bestellen oder abzuberufen;

¢) ein Unternehmen ist gemiR- einem mit einem anderen Un-

ternehmen geschlossenen Vertrag oder aufgrund einer Klau-

sel in dessen Satzung berechtigt, einen beherrschenden Ein-
fluss .auf dieses Unternehmen auszuiiben;

d) ein Unternehmen, das Arniteilseigner oder Gesellschafter eines

- --=—-——--anderen' Unternehmens--ist, {ibt -gemif- einer- mit -anderen --

(") Verordnung (EG) Nr. 104/2000 des Rates vom 17. Dezember 1999 -+

itber die gemeinsame Marktorganisation fiir Erzeugnisse der Fischerei
und der Aquakultur (ABL L 17 vom 21.1.2000; S. 232).

Anteilseignern oder Gesellschaftern dieses anderen Unterneh-

-mens getroffenen Vereinbarung die alleinige Kontrolle iiber
die Mehrheit der Stimmrechte von dessen Anteilseignern
oder Gesellschaftern aus.

. Auch Unternehmen, die fiber ein anderes Unternehmen oder

mehrere andere Untemehmen zueinander in einer der Beziehun-
gen gemidfl Unterabsatz 1 Buchstaben a bis d stehen, werden als
ein einziges Unternechmen betrachtet.

Artikel 3
De-minimis-Bejhilfen
(1) . Beihilfemafnahmen, die die Voraussetzungen dieser Ver--
ordnung erfiillen, werden als Mafinahmen angesehen, die nicht

alle Tatbestandsmerkmale des Artikels 107 Absatz 1 AEUV
erfilllen, und sind daher von der Anmeldepflicht nach Arti-

kel 108 Absatz 3 AEUV ausgenommen.

(2)  Der Gesamtbetrag der einem einzigen Unternehmen von
einem Mitgliedstaat gewihrten De-minimis-Bethilfen darf in ei-
nem Zeitraum von drei Steuetjahren 15 000 EUR nicht iiber-

_ steigen,

(3) Die Gesamtsumme der De-minimis-Beihilfen, die den in
der Primirerzeugung landwirtschaftlicher Erzeugnisse titigen
Unternehmen in einem Zeitraum von drei Steuerjahren von
einem Mitgliedstaat gewihrt werden, darf die im Anhang fest-
gesetzte nationale Obergrenze nicht {ibersteigen.

4 Al Bewﬂhéungszeitpunkt einer De-minimis-Beihilfe gilt
der Zeitpunkt, zu dem das Unternehmen nach dem geltenden

' nationalen Recht einen Rechtsanspruch auf die Beihilfe erwirbt,

und zwar unabhingig davon, wann die De-minimis-Bethilfe tat-
sichlich an das Unternehmen ausgezahlt wird.

(5) Der in Absatz 2 genannte Hochstbetrag und die'in ‘Ab-
satz 3 genannte nationale Obergrenze gelten fiir De-minimis-

" Bethilfen gleich welcher Art und Zielsetzung und unabhingig

-

davon, ob die von dem Mitgliedstaat gewihrte Beihilfe ganz -

- oder teilweise aus Unionsmitteln finanziert wird. Der zugrunde

zu legende Zeitraum von drei Steuerjahren bestimmt sich nach
den Steuerjahren, die fiir das Unternehmen in dem betreffenden
Mitgliedstaat mafgebend sind.

(6)  Fiir die Zwecke des in Absatz 2 genannten Hochstbetrags

.. .und_der in Absatz 3 genannten nationalen Obergrenze wird die

Beihilfe als Barzuschuss ausgedriickt. Bei den eingesetzten Be-
trigen sind Bruttobetrige, d. h. die Betrige vor Abzug von
Stevern und sonstigen Abgaben, zugrunde zu legen. Bei Bei-
hilfen, die nicht in Form von Zuschiissen gewihrt werden, ent-
spricht der Beihﬂfebetrgg ihrem Bruttosubventionsiquivalent.

_.In mehreren Tranchen zahlbare Beihilfen werden zum Bewil-
ligungszeitpunkt abgezinst, Fiir die Abzinsung wird der zum

Bewilligungszeitpunkt geltende Abzinsungssatz zugrunde. gelegt.
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(7} Wenn der in Absatz 2 genannte Hochstbetrag oder die in

. Absatz 3 genannte nationale Obergrenze durch die Gewihrung
neuer De-minimis-Beihilfen iiberschritten wiirde, darf diese Ver-
ordnung fiir keine der neuen Bethilfen in Anspruch genommen
werden,

(8) Im Falle einer Fusion oder Ubernahme miissen alle De-
minimis-Beihilfen, die den beteiligten Unternehmen zuvor ge-
wihrt wurden, herangezogen werden, um zu ermitteln, ob eine
neue De-minimis-Beihilfe filr das neue bzw. das iibernehmende
Unternehmen zu einer Uberschreitung des Héchstbetrags oder
der. nationalen Obergrenze fithrt. Die RechtmifSigkeit von vor
der Fusion bzw. Ubernahme. rechtméfig gewihrten De-mmnms—
Beihilfen wird dadurch nicht in Frage gestellt.

(9) Wird ein Unternehmen in zwei oder mehr separate Un-
ternehmen aufgespalten, so werden die. De-minimis-Beihilfen,
die dem Unternehmen vor der Aufspaltung gewihrt wurden,
demjenigen Unternehmen zugewiesen, dem die Beihilfen zugu-
tekommen, also grundsdtzlich dem Unternehmen, das die Ge-
schiftsbereiche iibernimmt, fiir die die De~minimis-Beihilfen ver-
wendet wurden. Ist eine solche Zuweisung nicht moglich, so

" werden die De-minimis-Beihilfen den newen Unternehmen auf
der Grundlage des Buchwerts ihres Eigenkapitals zum Zeitpunkt
der tatsichlichen Aufspaltung anteilig zugewiesen.

Artikel 4
Berechnung des Bruttosubventionsiguivalents

(1)  Diese Verordnung gilt nur fiir Beihilfen, deren Bruttosub-
ventxonsétqulvalent im Voraus genau berechnet werden kann,
ohne dass eine Risikobewertung erforderdich 1st {transparente
Belhﬂfen‘)

(2)  Beihilfen in Form von Zuschiissen oder Zinszuschiissen
werden als transparente De-minimis-Beihilfen angesehen.

(3)  Beihilfen in Form von Darlehen gelten als transparente

De-mmlmls-Belhdfen, wenn

a) sich der Beihilfenbegiinstigte weder in einem Insolvenzver-
fahren befindet noch die im nationalen Recht vorgesehenen
Voraussetzungen fiir die Erdffnung eines Insolvenzverfahrens
auf Antrag seiner Gliubiger erfillt. Im Falle eines grofen
Unternehimens muss sich der Beihilfebegiinstigte in einer
Situation befinden, die einer Bewertung mit einem Rating
von mindestens B- entspncht und

. . e e e . R

b) das Darlehen durch Sicherheiten unterlegt ist, die sich auf
mindestens 50 % .des Darlehensbetrags belaufen und einen
Betrag von 75 000 EUR und eine Laufzeit von finf Jahren
oder einen Betrag von 37 500 EUR und eine Laufzeit von

- zehn Jahren-aufweist;- bei-Darlehen. mit einem geringeren . ... . .

Darlehensbetrag undfoder einer kiirzeren Laufzeit als fiinf

brw..zehn Jahre wird das Bruttosubventionsiquivalent als .

entsprechender Anteil des in Artikel 3 Absatz 2 genannten
Hbchstbetrags berechnet; oder ,

2

¢) das Bruttosubventionsiquivalent auf der Grundlage des“zum
Bewilligungszeitpunkt geltenden Referenzzinssatzes berech-
net wurde.

(4) Behilfen in Form von Kapitalzufﬁhmngen‘gelten nur

dann als transparente De-minimis-Beihilfen, wenn der Gesamt-
betrag der zugefiihrten offentlichen Mittel den De—mm1m1s-
Hochstbetrag nicht uberste1gt

(5) Beihilfen im Rahmen von Risikofinanzierungsmafnah-
men, die in Form von Beteiligungen oder beteiligungséhnlichen
Finanzierungsinstrumenten gewéhrt werden, gelten nur dann als
transparente De-minimis-Beihilfen, wenn das einem einzigen
Unternehmen bereitgestellte Kapijtal den De-minimis-Hochst
betrag nicht iibersteigt.

(6)  Beihilfen in Form von Garantien gelten als transparente

De-minimis-Beihilfen, wenn

a) sich der Bethilfenbegiinstigte weder in einem Insolvenzver-
fahren befindet noch die im nationalen Recht vorgesehenen
Voraussetzungen fiir die Erdffnung eines Insolvenzverfahrens
auf Antrag seiner Gliubiger erfiillt. Im Falle eines groflen
Unternehmens muss sich der Bethilfebegiinstigte in einer

~ Situation befinden, die einer Bewertung mit einem Rating

" von mindestens B~ entspricht; und

- b) -sich die Garantie auf einen Anteil von héchstens 80 % des

zugrunde liegenden Darlehens bezieht und einen Betrag von
112 500 EUR und eine Laufzeit von fiinf Jahren oder einen
Betrag von 56 250 EUR und eine Laufzeit von zehn Jahren
aufweist; bei Garantien mit einem geringeren Betrag und/
oder einer kiirzeren Laufzeit als fiinf bzw. zehn Jahre wird
das Bruttosubventionsiquivalent dieser Garantie als entspre-
chender Anteil des in Artikel 3 Absatz 2 genannten Hochst-
betrags berechnet; oder

¢) das Bruttosubventionsiquivalent auf der Grundlage von in
einer Mitteilung der Kommission festgelegten SAFE-Har-
bour-Primien berechnet wurde; oder

vor der Durchfithrung - - < e

i) die Methode fiir die Berechnung des Bruttosubventions-
dquivalents der Garantie bei der Kommission nach einer

Kommission im Bereich der staatlichen Bejhilfen angemel-
det wurde und von der Kommission aufgrund ihrer Ver-
einbarkeit mit der Garantiemitteiltng oder einer Nachfol—
germitteflung akzeptiert wurde und -

anderen. zu_diesern _Zeitpunkt geltenden’ Verordnung der
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ii) sich die akzeptierte Methode ausdriicklich auf die Art der
Garantie und die Art der zugrunde liegenden Transaktion
bezieht, um die es im Zusammenhang mit der Anwen-
dung der vorliegenden Verordnung geht.

" (7)  Beihilfen in anderer Form gelten als transparente De-mi-
nimis-Bethilfen, wenn die Beihilfebestimmungen eine Ober-
grenze vorsehen, die gewahrleistet, dass der einschligige Hochst-
betrag nicht iiberschritten wird.

Artikel 5
Kumulierung

{1) Wenn ein Unternehmen sowohl in der Primirerzeugung
landwirtschaftlicher Erzeugnisse als auch in einem oder mehre-
ren der unter, die Verordnung (EU) Nr. 1407/2013 fallenden
Bereiche tdtig ist oder andere unter die genannte Verordnung
fallende Titigkeiten ausiibt, konnen die im Einklang mit der
vorliegenden Verordnung gewéihrten‘ De-minimis-Bethilfen fiir
Titigkeiten im Agrarerzeugnissektor mit den De-minimis-Behil-
fen fiir letztere Bereiche oder Tétigkeiten bis zu dem in Artikel 3
Absatz 2 der Verordnung (EU) Nr. 1407/2013 festgelegten ein-
schligigen Hochstbetrag kumuliers werden, sofern der betref-
fende Mitgliedstaat durch geeignete Mittel wie die Trennung
der Titigkeiten oder die Unterscheidung der Kosten sicherstell,
dass die im Einklang mit der Verordnung (EU) Nr. 1407/2013
gewihrten De-minimis-Beihilfen nicht der Primdterzeugung
landwirtschaftlicher Erzeugnisse zugutekommen.

(2)  Wenn. ein Unternehmen sowohl in der Primérerzeugung
landwirtschaftlicher Erzeugnisse als auch im Fischerei- und
Aquakultursektor tatig ist, konnen die im Einklang mit der vor-
liegenden -Verordnung gewdhrten De-minimis-Beihilfen fiir T~
tigkeiten im- Agrarerzeugnissektor mit den im Einklang mit der
Verordnung (EG) Nr. 875/2007 gewihrten De-minimis-Beihilfen
fiir Tétigkeiten in letzterem Sektor bis zu dem in der.genannten
Verordnung festgelegten Hochstbetrag' kumuliert werden, sofern
der betreffende Mitgliedstaat durch geeignete Mittel wie die
Trennung der Titigkeiten oder die Unterscheidung der Kosten
sicherstellt, dass die im Finklang mit der Verordnung (EG) Nr.
875/2007 gewihrten De-minimis-Beihilfen nicht der Primir-
erzeugung landwirtschaftlicher Erzeugnisse zugutekommen.

(3)  De-minimis-Beihilfen diirfen weder rhit staatlichen Beihil-
fen fiir dieselben beihilfefshigen Kosten noch mit staatlichen

~Beihilfen fiir dieselbe lekoﬁnanz,xerungsu1a1>naume kurmuliert . -

werden, wenn die Kumulierung dazu fithren wiirde, dass die
hochste einschligige Beihilfeintensitét oder der hochste einschlé-
gige Bethilfebetrag, die bzw. der im Einzelfall in einer Gruppen-
freistellungsverordnung oder einem Beschluss der Kommission
festgelegt ist, iberschritten Wird. De-minimis-Bethilfen, die nicht

-in-Bezug-auf- bestimmte -bethilfefihige -Kosten. gewdhrt werden . -

und keinen solchen Kosten zugewiesen werden konnen, diirfen

. mit anderen staatlichen Bethilfen kumuliert werden, die auf der
Grundlage einer Gruppenfreistellungsverordnung oder eines Be-
schlusses der Kommission gewihrt wurden. ’

Artikel 6
Uberwachung

(1)  Beabsichtigt ein Mitgliedstaat, einém Unternehmen im
Einklang mit dieser Verordnung eine De-minimis-Beihilfe zu

bewilligen, so teilt er diesem Unternehmen, schriftlich die vo-

raussichtliche. Hohe der Beihilfe (ausgedriickt als Bruttosubven-
tionsdquivalent) mit und weist es unter ausdriicklichem Verweis
auf diese Verordnung mit Angabe ihres Titels und der Fundstelle
im Amtsblatt der Europdischen Union darauf hin, dass es sich um
eine De-minimis-Beihilfe handelt. Wird eine De-minimis-Beihilfe
im Einklang mit dieser Verordnung auf der Grundlage einer
Regelung verschiedenén Unternehmen gewihrt, die Einzelbeihil-
fen in unterschiedlicher Hohe erhalten, so kann der betreffende
Mitgliedstaat seine Informationspflicht dadurch erfiillen, dass er
den Unternehmen einen Festbetrag mitteilt, der dem auf der
Grundlage der Regelung zuldssigen Beihilfehdchstbetrag ent-
spricht. In diesem Fall ist fiir die Feststellung, ob der in Astikel 3
Absatz 2 genannte Hochstbetrag erreicht ist und die in Artikel 3
Absatz 3 genannte nationale Obergrenze iiberschritten ist, die-
ser Festbetrag mafigebend, Der Mitgliedstaat gewéhrt die Beihilfe
erst, nachdem er von dem betreffenden Unterhehmen eine Er-

klarung in schriftlicher oder elektronischer Form erhalten hat, in

der dieses alle anderen ihm in den beiden vorangegangenen
Steuerjahren sowie im laufenden Steuerjahr gewahrten De-mini-
mis-Beihilfen angibt, fiir die die vorliegende oder andere De-
minimis-Verordnungen gelten.

(2)  Verfiigt ein Mitgliedstaat iiber-ein Zentralregister fiir De-
minimis-Bethilfen mit vollstindigen Informationen iiber alle von
Behorden in diesem Mitgliedstaat gewdhrten De-minimis-Beihil-

“fen, so wird Absatz 1 von dem Zeitpunkt an, zu dem das

Register einen Zeitraum von drei Steuerjahren erfasst, nicht

_ mehr angewandt.

(3)  Der Mitgliedstaat gewé{hrt die neue De-minimis-Beihilfe

nach dieser Verordnung erst, nachdem er sich vergewissert

hat, dass dadurch der Betrag der dem betreffenden Unterneh-

men insgesamt gewihrten De-minimis-Bethilfen nicht den in

Artikel 3 Absatz 2 genannten Hochstbetrag iibersteigt und
auch die in Artikel 3 Absatz 3 genannte nationale Obergrenze
nicht iiberschritten wird und simtliche Voraussetzungen dieser

Verordnung exfiillt sind.

-4) Die Mitgliedstaaten zeichnen- simtliche die Anwendung

dieser Verordnung betreffenden Informationen auf und stellen
sie zusammen, Diese Aufzeichnungen miissen alle Informatio-
nen enthalten, die fiir den Nachweis bendtigt werden, dass die
Voraussetzungen dieser Verordnung erfitllt sind, Die Aufzeich-
nungen {iber De-minimis-Einzelbeihilfen sind 10 Steuerjshre ab

dem Zeitpunkt aufzubewahren, zu dem die Bejhilfe gewdhrt .

wurde, Die Aufzeichnungen {iber De-minimis-Beihilferegelungen
sind 10 Steuerjahre ab dem Zeitpunkt aufzubewahren, zu dem

die letzte Einzelbeihilfe nach der betreffenden Regelung gewihrt

wurde,
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(5)  Der betreffende Mitgliedstaat iibermittelt der Kommission
auf schrifiliches Ersuchen innerhalb von 20 Arbeitstagen oder
einer in dem Ersuchen gesetzten lingeren Frist alle Informatio-
nen, die die Kommission bendtigt, um prifen zu kénnen, ob
die Voraussetzungen dieser Verordnung erfiillt sind, und ins-

" besondere den Gesamtbetrag der De-minimis-Beihilfen im Sinne

dieser Verordnung oder anderer De-minimis-Verordnungen, die

ein Unternehmen erhalten hat.

Artikel 7
‘ Ubergangsbestimmungen

(1)  Diese Verordnung gilt fiir Beihilfen, die vor ihrem Inkraft-
treten gewihrt wurden, sofern diese Beihilfen simtliche Voraus-
setzungen dieser Verordnung erfiillen. Beihilfen, die diese Vo-
raussetzungen nicht erfiillen, werden von der Kommission nach

den einschligigen Rahmenbestimmungen, Leitlinien, Mitteilun- -

gen und Bekanntmachungen gepriift.

(2)  De-minimis-Einzelbeihilfen, die zwischen dem 1. Januar
2005 und dem 30. Juni 2008 gewihrt wurden und die Voraus-
setzungen der Verordnung (EG) Nr. 1860/2004 erfiillen, werden
als Mafinahmen angesehen, die nicht alle Tatbestandsmerkmale

-des Artikels 107 Absatz 1 AEUV erfiillen, und sind daher von
der Anmeldepflicht nach Artikel 108 Absatz 3 AEUV aus-

genommen.

(3) De-minimis-Einzelbeihilfen, die zwischen dem 1. Januar
2008 und dem 30. Juni 2014 gewahrt wurden bzw. werden
und die Voraussetzungen der Verordnung (EG) Nr. 1535/2007 -
effitllen, werden als Mafnahmen angesehen, die nicht alle Tat-
bestandsmerkmale des Artikels 107 Absatz 1 AEUV erfiillen,
und sind daher von der Anmeldepflicht nach Artikel 108 Ab-

satz 3. AEUV ausgenommen.

(4)  Nach Ablauf der Geltungsdauer dieser Verordnung sind
De-minimis-Beihilferegelungen, die die” Voraussetzungen dieser
Verordnung erfiillen, noch sechs Monate durch diese Verord-
nung gedeckt,

Artikel 8
Inkrafttreten und Geltungsdauer

Diese Vérordnung trittam 1. Januar 2014 in Kraft,

Sie gilt bis zum 31. Dezember 2020.

. Diese Verordnung ist in allen ihren Teilen verbindlich und gilt unmittelbar in jedem Mitglied-

staat.

Briissel, den 18. Dezember 2013

I3

Fiir die Kommission
Der Président
< José Manuel BARROSQ. ..
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Kumulierter Hochstbetrag der De-minimis-Be

ANHANG

!

ihilfen fiir die Unternchmen des Agrarsektors nach Mitgliedstaaten
{Artikel 3 Absatz 3)

(in E[}R)

Mitgliedstaat .Hochstbetrag der De-minimis-Beihilfen

Belgien 76 070 000
Bulgarien 43 490 000
Tschechische Republik 48 340 000
-Dinemark 105 750 000
Deutschland 522 890000
Estland 8110000
Irland 66 280 000 .
Griechenland 109 260 000
Spanien 413 750 000
Frankreich 722240 000
KroatienA 28 610000
Italien 475 080 000
Z}"perﬂ 7 060 000

- Lettland 10 780 000
Litauen ’ 25 860 000
Luxemburg 3520 000/
Ungarn 77 600 000
Malta 1290.000
Niederlande 254 330 000
Ostetreich 71 540 000
Polen 7225700000
Portugal 62 980 000
Ruménien 180 480 000
Slowenien 12 320 000
Slowake! - -~ - 22.950 000. i
Finnland 46 330 000
Schweden 57 890 000
Vereinigtes Konigreich 270170000




